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UVODEM

Nakladatelstvi Maraton vzniklo pocatkem roku 2020. Vydavame kvalitni
prozu a vedle toho nonfiction zamérenou jednak na historii, jednak na
zavainé problémy soucasnosti — to vSe od vyznacnych cCeskych i svétovych
autor(. ZvySenou pozornost vénujeme déjindm 20. stoleti v souvislosti s to-
talitnimi rezimy a ideologiemi. Neuzavirdme se zadnym Zanrm, od beletrie
pres paméti, biografie, deniky, literaturu faktu, esejistiku az k odbornéjsim
pracim.

Vedle soucasné literatury se v edici SVETOVI KLASICI vénujeme zndmym
i méné znamym dildm génid svétové literatury poslednich staleti, at uz byla
do cestiny prelozena Ci nikoliv.

V edici SVET ZLOCINU uvadime dila svétové i domaci prézy, ktera tak &i
onak mapuiji zlocin v Zivoté jednotlivce i spolecnosti. Nejen napéti, akénost
a Ctivost, ale i psychologicka hloubka, literarni kvalita ¢i nezvykly uhel pohle-
du tvori kritéria naseho vybéru.

Na pripravé produkce spolupracujeme s prednimi ¢eskymi prekladateli,
editory a zkuSenymi redaktory. Dlraz klademe také na jednotnou vizualni
prezentaci ndmi publikovanych knih, kterou zajistuje originalni styl nasi
kmenové graficky Elisky Fenclové. Na cesky knizni trh pfindsime nevsedni,
a pritom ctivé tituly, které se tési prizni jak odborné kritické verejnosti, tak
naseho stale se rozSirujiciho c¢tendrstva. Potvrzenim toho je napriklad
ocenéni Kniha roku Magnesie Litery 2024 pro titul Hella od Aleny Macho-
ninove.

Prejeme ¢tendrlm potéseni z Cetby a také rozsiteni poznani, at minu-
losti ¢i prfitomnosti.

kolektiv nakladatelstvi Maraton



Mira Jakovenkova M i ra Ja kove n kOVé,

Agnessa Mironovova

Agnessa Mironovova
Agnessa

Zpovéd zZeny stalinského cekisty
(preloZila Katefina Simova)

Vzpominky Agnessy Mironovové, které podle jejiho
vypravéni zaznamenala oralni historicka Mira Jako-
venkova, poprvé oteviraji dvefe do pokojl a salon(
e Stalinovych katl, nejvySe postavenych dUstojnik(
stalinského Cekistyus - sovétské tajné policie béhem Ccistek ve tficatych
a Ctyricatych letech. Kniha pfindsi mimoradné své-
dectvi manzelky ambiciézniho prislusnika NKVD
Sergeje Mironova, ktera se diky extrémné rychlé
a Uspésné kariére svého muze dostala na samy vrchol stalinské spolecenské smetanky
a po jeho popravé sama pozdéji prosla vézenim NKVD a gulagem. Agnessa s krajni
upfimnosti vypravi o svém Zivoté plném prudkych zlom(, aniz ¢ehokoliv lituje. Bez obalu
vzpomina na svétlé a Stastné dny svého mladi, luxusni Zivot, krasné Saty a okazalé
nicnedélani, kterému se oddavala v dobé, kdy miliony lidi umiraly hladem.
Nejednoznacnd vypravécka, kterou v téchto vzpominkach objevujeme, je mimo-
radnou postavou, okouzlujici a odpudivou zaroven. Jeji vzpominky nejsou jen zajimavym
Zivotopisem; podobaji se plisobivému romanu, ktery zprostfedkovavd mnohem vice nez
jakykoliv archivni dokument: kazdodenni Zivot, lidské charaktery a mytologii obdobi,

Vevys
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Kniha je vybavena vysvétlujicimi pozndmkami a doslovem ruské historic¢ky Iriny
S¢erbakovové.

Autor Mira Jakovenkovd, Agnessa Mironovova
Originalni nazev AcHecca. icnosedb 3 eHbl CMasauHCKO20 YeKucma
PFeklad Katefina Simova

Doslov Irina S€erbakovova

Pocet stran 262 + 26 stran fotografii

Datum vydani brfezen 2021
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ISBN 978-80-907771-0-1

Vazba brozovana s klopami

Cena 328 K¢



Mira Jakovenkova (1917-2005)

pochdzela zrodiny ukrajinské inteligence zasaiené re-
presemi tficatych a Cctyricatych let. Od druhé poloviny
padesatych let se snazila o rehabilitaci svych pribuznych,
a stravila proto celé hodiny ve frontdch na prokurature,
u nejvyssiho soudu a vojenského tribundlu. Spravné
usoudila, Ze tajné stalinské archivy nebudou jen tak
otevreny. Zacala si proto povidat s byvalymi vézni gulagu,
ktefi spolu s ni cekali na slySeni, a zapisovat pribéhy, které
byli ochotni vypravét. Zaznamenané vypravéni Agnessy
Mironovové je vrcholem jejiho dlouholetého Usili
o zachyceni zivé historické pameéti.

Agnessa Mironovova (1903-982)

se narodila v Majkopu na severnim Upati Kavkazu. Po otci méla rfecké koreny. Béhem
dospivani za obcanské valky byla svédkem krvavych stretl bélogvardéjc s rudymi.
S prvnim muzem, pfislusnikem Rudé armady Zarnickym, se odstéhovala do Rostova, kde
se setkala s dGstojnikem Ceky Sergejem Mironovem. Ten se stal jejim druhym manZelem
a osudovou laskou jejiho Zivota. Tricata léta po jeho boku prozila ve Stésti a prepychu.
Nasledovalo Mironovovo zatéeni a Agnessu pozdéji cekalo pét let vtrestaneckém
tabore. Po Mironovové popravée se Agnessa vdala za jeho bratrance, redaktora a filmare
Michaila Korola. Od druhé poloviny padesatych let opakované a neuspésné usilovala
o Mironovovu rehabilitaci.

O knize mj. napsali:

Ve stopdch Agnessy se dostdvame z kremelské novorocni recepce, na které je pritomen
sam Stalin, do pochodu vézri ledovou kazasSskou stepi; z byvalé vily generdlniho
guberndtora v Novosibirsku do moskevské komundlky; ze salonniho vagonu ndcelnika
NKVD do cely lubjanské véznice. ... Agnessa se neboji své minulosti. ... Ne kaZdy tak jako
ona povazZoval za dilezZité vypravét o stalinské dobé, nebdt se a nemicet.

Irina S¢erbakovova, Memorial

Existuje mnoho kvalitnich praci o tryznivych osudech Stalinovych obéti. Tato kniha je
ovsem vyjimecnd. Jeji hrdinka, krdsnd, koketni a milujici manZelka jednoho z $éf
Stalinovy tajné policie, zavirala oc¢i pfed vraZzednou praci svého muZze. Jeji svédectvi ddvad
nahlédnout do ndsilnického svéta bratrickovadni, podrazu a intrik, charakteristickych pro
stalinistickou elitu, do svéta, v némz se kazdy bdl, Ze brzy dojde i na néj. Je to vSak prdvé
jeji spoluucast na stalinském svété, jakoZ i fakt, Ze je velmi nedokonalou hrdinkou, co Cini
jeji vypravéni tak pusobivym.

S. A. Smith, All Souls College, Oxford



) BE Honoré de Balzac
e Lilie v udoli
de Balzaey &%

(prelozila Drahoslava Janderova)

Na rozdil od mnoha jinych Balzacovych romand, v nichz
autor vystupuje jako kritik spolecenskych, politickych ¢i
moralnich pomér( své doby, Lilie v udoli je zasvécena
soukromé tematice, vztahu mezi muzem a Zenou,
a vtomto smyslu je nadc¢asova.

Vypravéc nejprve li¢i své chmurné détstvi, kdy
trpél tim, Ze byl odmali¢ka dan na vychovu mimo rodinu,
, » citil se nemilovany, v dospivani pak pokofovany chudo-
R bou a bezutésné touZici po citu a Zené.

Jednoho dne setento uZ dvacetilety chlapec,
citové ani fyzicky jesté nerozvinuty, octne na venkovské slavnosti, potka tam Zenu, v niz
se mu nahle zpfedmétni vSechny dosavadni touhy a v nahlém pominuti smyslU ji polibi
na naha ramena.

Od této chvile se odviji pfibéh osudové lasky mezi Félixem a vdanou pani de
Mortsaufovou, kterd trpi v nestastném manZelstvi styranskym a labilnim starcem.
V peripetiich jejiho vztahu s Félixem, plného zklamani a nadé&ji, odtikani i narustajici
intimity, projevuje Balzac velké mistrovstvi. NecCekané ironicky zavér pak podtrhuje
mimoradnou pusobivost dila, ve kterém vzdal autor hold prvni Zené svého Zivota, pani
de Berny.

Cesky vychazi roman po témér pétactyficeti letech jako prvni svazek edice Svétovi
klasici, ktera prinasi znama i méné znama dila génili svétové literatury poslednich staleti.

L od
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Autor Honoré de Balzac

Originalni nazev Le Lys dans la vallée

Preklad Drahoslava Janderova

Edice 1. svazek edice Svétovi klasici
Pocet stran 312

Datum vydani prosinec 2020

Cislo vydani 1. v Maratonu, 2. v &eském jazyce
Cislo publikace 2
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Vazba pevna bez prebalu
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Honoré de Balzac (1799-1850)

byl francouzsky spisovatel, tvirce rozsahlého pro-
zaického cyklu, ktery nazval Lidska komedie. Témér
devadesat romanl, novel a povidek tohoto cyklu si
klade za cil zobrazit v celé Sifi spolecnost, v niz autor
Zil, i vnitfni emocionalni a duchovni svét jednotlivce.
Jako demiurg se Balzac snazil stvofit dokonalé dilo,
které zaujme basniky, filozofy i masy.

Sam Balzac byl nespoutanym Zivlem. Na spiso-
vatelskou drahu se dal pres odpor rodiny, ktera pro néj planovala kariéru notare,
a v prvnich letech se Zivil psanim anonymnich brakovych roman( v romantickém duchu.
Cely Zivot se krom toho vénoval rlznym pochybnym podnikatelskym aktivitam,
a protoze miloval prepych, jeho dluhy neustale narGstaly. Kvili hektickému Zivotnimu
tempu umird v pouhych padesati letech a je fascinujici, jak rozsahlé dilo dokazal za tak
kratkou dobu vytvorit.




Stefan Zweig
Balzac

Roman jeho Zivota
(prelozila Jaroslava Vobrubova-Koutecka)
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Romanova biografie, na které Zweig pracoval vice nez
deset poslednich let svého Zivota, méla byt jeho
magnum opus. Dilo nestacil podle svych predstav
dokoncit, avsak v ucelené podobé ho vydal v roce 1946
Zweiglv pfritel, spisovatel Richard Friedenthal. A uka-
zalo se, Ze vskutku jde o Zweigovo stéZejni dilo, nebot
jeho balzacovskd monografie md sama parametry
... velkehoromanu.
Zweig Balzaca portrétuje s psychologickou presvédcivosti, ¢asto v pozoruhodnych
protikladech, nejednoznacné a mnohdy ne zcela lichotivé. Ma pochopeni zejména pro
jeho tvuarci genialitu, nezmérnou vali a pracovitost, vidi vsak i fadu lidskych slabosti,
obfas smésnych ¢i kuridznich. Prokazuje také, Ze je velkym znalcem Balzacova
rozsahlého literarniho dila. Zweigovo vysoce pusobivé liceni, jeho mnohdy mistrovské
formulace a pronikavé metafory zplsobuiji, Ze cetba biografie je mimoradnym zazitkem.
Je zjevné, Ze do své prace vlozil Zweig velmi mnoho studia, energie, empatie a toho
nejlepsiho ze svého talentu. Kdo si tuto plsobivou biografii, toto hluboké umélecké dilo
precte, bude jim zasazen.

Prace vychazi cesky po témér pétactyriceti letech jako doplnék k novému vyboru
toho nejlepsiho z Balzacovy tvorby, ktery vychazi v edici Svétovi klasici.

Autor Stefan Zweig

Originalni ndzev Balzac

Preklad Jaroslava Vobrubova-Koutecka
Doslov Richard Friedenthal

Edice 2. svazek edice Svetovi klasici
Pocet stran 424 str. + 24 str. obrazové prilohy
Datum vydani prosinec 2020

Cislo vydani 1. v Maratonu, 4. v &eském jazyce
Cislo publikace 3

ISBN 978-80-907771-2-5

Vazba pevna bez prebalu

Cena 448 K¢



Stefan Zweig (1881-1942)

byl rakousky romanopisec a autor mnoha Zivotopis(
historickych osobnosti. Pochazel z bohaté videnské
zidovské rodiny. Studoval na univerzité ve Vidni
a v Berliné (germanistika, romanistika, filozofie). Uz
od détstvi se zajimal o Zivoty slavnych a svou vlastni
tvorbu zapocal v roce 1901 sbirkou Stribrné struny.
Hodné cestoval, navstivil Afriku, Ameriku a Indii.
V prabéhu prvni svétové valky se Zivil praci ve
valecném archivu a seznamil se se skupinou spiso- i .
vatell (James Joyce, Hermann Hesse, Romain Rolland a dalsi), s niZ se pokousel o mirové
reseni valky. Prvni svétova valka méla na ného velky vliv, vySel z ni jako oddany
humanista. Tésné pred jejim koncem dokoncil Uspésné biblické drama Jeremids (1917).
Dale vydal napf. novely Amok (1922) ¢i Zmateni citt (1927). Do némciny prekladal poezii
Charlese Baudelaira, Paula Verlaina, Emila Verhaerena. Roku 1919 se prestéhoval do
Salcburku, jeho diim se stal mistem setkavani prednich osobnosti evropské kultury. Pred
nacismem uprchl Zweig do Velké Britanie, pozdéji do USA a nakonec, v roce 1940, do
brazilského Petropolisu. Tam, zdeptdn zpravami o bésnéni nacistd, ukoncil spolu se svou
Zenou Zivot sebevrazdou.




§ lva Tajovska
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| Nezserozdélime

ey, o

Novy roman oblibené spisovatelky vypravi o mezilid-
skych vztazich a stavu svéta na sklonku minulého tisicileti.
Mapuje vzajemné propojené osudy nékolika rodin
v Ceskoslovensku a na Balkané b&hem devadesatych let,
ktera prinesla nejen pad komunismu a konec studené
valky, ale také rozpad statld i rodin a nové ozbrojené
strety.

Stary fotograf cestuje se svym mladym Zakem po
sttedozemnim pobrfezi a vraci se na mista, ktera
v minulosti poznamenala jeho osud. Dva pratelé spolu se
o srbskou tlumocnici patraji v Srbsku po zanedbanych
pomnicich padlych ¢eskych vojakd. Rozdéleni Ceskoslovenska a zptistupnéni archivi StB
narusi vztahy ve dvou rodinach, které musi znovu hledat cestu k sobé. A vbom-
bardovaném Bélehradu se mlada zena pfipravuje na narozeni svého prvniho ditéte...

Ilva Tajovska se dotyka témat lidskosti a empatie, po nichz ¢lovék prirozené touzi
svédomi, ale zaroven prindsi nadéji — ta se ukryva v samotnych lidech, v détech, které,
pokud budou dostatec¢né milovany, mohou najit cestu, jak oteviené rany scelit.

Autor Iva Tajovska

Pocet stran 240

Datum vydani brezen 2021

Cislo vydani 1.

Cislo publikace 4

ISBN 978-80-907771-4-9
Vazba brozovana s klopami
Cena 268 K¢
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Iva Tajovska (1959)

debutovala vroce 2006 souborem novel Jepici
hvézdy. Podle novely Archiv natocila v roce 2009
Ceskd televize stejnojmenny film. Nasledovalo
sedm uspésnych romand a povidkovych soubord,
mezi nimi knihy Matky matek (2007), Jarmark
obnaZenych dusi (2010) nebo Podlaha ztrdvy,
strop z hvézd (2016).

Ve volné sérii romanl Odpust, Ze jsem se vrdtil (2018) a Hofici nebe (2019) se
autorka zaméfila na osudy obyvatel Pardubicka zasazenych dvéma svétovymi valkami.
K napsani pribéhl ji inspirovalo osobni setkdni se Zenou, ktera zazila bombardovani
meésta a udalost ji poznamenala na cely Zivot.

Ilva Tajovska Cerpa ztoho, co je ji blizké. Osudy jejich postav jsou silné ve své
syrovosti, za nendpadnou kazidodennosti jejich Zivotl se skryvaji skute¢nd lidska
dramata. Autorka je podava s empatii, ale nikoliv nekriticky, a jeji prézy jsou proto
autentické a prosté zjednodusujicich zkratek.
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Eve Curieova

Pani Curieova
(prelozila Eva Sgallova, vypusténé pasazie prelozila
Nina Hridelovad)

maraton

Prosluld biografie o Zené, jejiz jméno kazdy znd, Zené
s nesmirnym talentem a zaujetim pro védu, které se
podarilo nejen proniknout do oboru vyhrazeného do té
doby jen muzim, ale také v ném mimoradné vyniknout
a prinést svétu zdsadni védecké objevy.

Marie Sktodowska byla vlastenecky citici Polka,
ale touha po vzdélani ji zavedla do Francie, kde ve
B CHdlesy4 Ctyriadvaceti letech v roce 1891 slozila jako vibec prvni
Zena pfijimaci zkousky na fakultu fyziky a chemie na
pafizské Sorbonné. Po nékolika letech zde poznala svého budouciho manzela, fyzika Pierra
Curieho. Spole¢né se ve velice skromnych pomérech vénovali vyzkumu radioaktivity. Za
objev polonia a radia byla spolu s manzelem vroce 1903 ocenéna Nobelovou cenou za
fyziku. Po jeho tragické smrti pfi dopravni nehodé v roce 1906 pokracovala v zapocaté praci,
kterd ji vroce 1911 prinesla druhou Nobelovu cenu. Do konce Zivota se vénovala
intenzivnimu védeckému vyzkumu v Radiologickém Ustavu, u jehoZ zrodu stéla.

Zivotopis, jeho? autorkou je dcera Curieové Eve, neni jen popisem jeji védecké
drahy, ale také pohledem zevnitf, plastickym vylicenim celé osobnosti této vyjimecné
Zzeny, jejich nadéji i zklamani, radosti i bolesti. Pro svou ctivost, literarni kvalitu
a emociondlni hloubku neztratila tato biografie ani po Sedesati letech od svého vzniku
nic ze své plsobivosti. BEhem minulého rezimu byla biografie nékolikrat vydana i u nas,
naposledy v roce 1971, a pokaZzdé byla citelné zkracena a cenzurovana. Ctendr se proto
nedozvédél napr. o kritickych nazorech védkyné na ruskou nadvladu v Polsku, o jejich
stycich se zapadnimi statniky, navstévé u prezidenta Masaryka i o zajmu Pierra Curieho
o spiritismus. Pani Curieovd vychazi nyni v kompletnim znéni a s doslovem predni ¢eské
jaderné odbornice Dany Drabové.

Autor Eve Curieova
Originalni ndzev Madame Curie
Preklad Eva Sgallova

Doslov Dana Drdbova

Pocet stran 376 str., 31 fotografii
Datum vydani duben 2021

Cislo vydani 1. v Maratonu, 6. v &eském jazyce
Cislo publikace 5

ISBN 978-80-907771-8-7
Vazba brozovana s klopami
Cena 398 K¢
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Eve Curieova (1904-2007)

byla francouzsko-americkd spisovatelka, novinarka
a klaviristka. Jejimi rodic¢i byli manzelé Marie Cu-
rieova-Sktodowska a Pierre Curie, prosluli vyzkumem
radioaktivity.

Po smrti své matky vydala jeji biografii Madame
Curie, kterd se rychle proslavila po celém svété, roku
1937 za ni ziskala americkou National Book Award. Po
obsazeni Francie v roce 1940 odesla do exilu v Britanii, kde pracovala jako vale¢na
korespondentka. Reportaze z fronty souborné vydala v roce 1943.

Po valce se vratila do Francie, kde se angaZovala v oblasti Zenskych prdv, pozdéji
byla poradkyni prvniho generalniho tajemnika NATO Hastingse Lionela Ismaye. Roku
1954 si vzala za muze amerického diplomata Henryho Richardsona Labouisse, budouciho
prezidenta organizace UNICEF, ve které rovnéz pUsobila. Zemrela ve véku 102 let v New
Yorku.

O knize mj. napsali:

Diky lidem jako Marie Curie-Sktodowskd, s jejich neunavnou snahou porozumét zakontim
pfirody, dnes Zijeme v dobé pozoruhodného a chvilemi aZ omracujiciho pokroku... Pokrok
je prijiman vice méné jako samozriejmost, paradoxné je vsak stdle intenzivnéji
doprovdzen ocekdvdnim, Ze nebudeme vystavovdni v podstaté Zadnym nedobrovolnym
rizikim. Bojime se jadernych elektrdren, bojime se kyslicniku uhli¢itého, vyrdbime
poplachy... Aby bylo moiné Zit bez zbytecnych obav, je treba pokusit se zbavit
zjednodusenych pohledi, zahodit zavadéjici slogany a zacit myslet sdm za sebe. UZ Marie
Curie-Sktodowska rikala: ,Niceho na svété se neni treba bdt, je jen treba vsemu
porozumét.” Tak Zila, to je jeji velky vzkaz pro nds.

Z doslovu jaderné fyzicky Dany Drabové
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Alena Wagnerova
Dvojita kaple

Alena Wagnerova je znamad jako oralni historicka
a publicistka, jako autorka biografii kulturnich osobnosti
a povidek. Vyjime¢né misto v jeji tvorbé predstavuje
novela Dvojitd kaple, nebot je intimni zpovédi o détstvi,
dospivani a zrani mladé zeny, pricemz osu vypravéni tvori
vztah rodi¢u a déti.

Novela vynika pfedevSim svou intenzitou. PrestozZe
jde o introspektivni préozu, o proud vnitfnich promluv,
dialogli a vzpominek hlavni hrdinky, odehrdva se pred
ocCima Ctenare skutecné drama jednoho Zivota, nebo spise
jedné rodiny. Je o to pusobivéjsi, Ze vétSina z nds ho
v urcité podobé a mife sama zaZila. Rodina je pro déti mistem bezpedi a lasky, ale také
vzdoru, odporu a nékdy odcizeni. Naroky a méritka, které kladou rodice na déti, byvaji
Casto v nesouladu s témi, které uplatriuji na sebe; to ovSem plati i pro déti.

PUsobivd préza Wagnerové Usti v katarzi, kterou je pochopeni, odpusténi
a nalezeni cesty k sobé. A to nikoli jako fraze, ale jako do posledni véty a slova prozité
hledani. Zdanlivé i tak banalni zjisténi, Ze rodic¢e jsou v prvé radé muz a Zena, lidé se
vSemi slabostmi, oslovi diky umélecké a lidské pravdivosti ¢tenare s neobycejnou silou.

Alena Wagnero

Autor Alena Wagnerova

Pocet stran 176

Datum vydani duben 2021

Cislo vydani 1. v Maratonu, 2. v &eském jazyce
Cislo publikace 6

ISBN 978-80-907771-7-0

Vazba broZzovana s klopami

Cena 198 K¢
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Alena Wagnerova (1936),

spisovatelka, ordlni historicka a editorka, se narodila
v Brné a od roku 1969 Zije v Némecku. Publikuje od
Sedesatych let, zejména sociologické studie, eseje
a prozu. Pise Cesky i némecky. Je autorkou biografie
Sidonie Nadherné (2010), ¢eské a evropské osobnosti,
jejiz zivot se odehraval na pozadi prvni poloviny
20. stoleti, jejiho bratra Johannese (2013), pohybu-
jicitho se v okruhu Franze Kafky, a ¢eské novinarky Mi- ¥
leny Jesenské (1996). Kniha V ohnisku nepokoje (2003) obohacuje kafkovskou literaturu
o pohled na spisovatelovu rodinu. V textu Co by délal Cech v Alsasku? (2011) sleduje
alsaskou stopu lJifiho Weila. Zena za socialismu (2017) je pfekladem sociologické
monografie vydané plivodné v Némecku. Dlouhodobé a systematicky se zabyva ¢esko-
némeckymi vztahy. Pfipomefime rozhovory s Némci a Cechy ze Sudet — Odsunuté
vzpominky (1993) a Neodsunuté vzpominky (2001) — nebo publikaci o némeckych
odptrcich nacismu v Ceskoslovensku A zapomenuti vejdeme do déjin (2010). Vedle
novely Dvojita kaple vydala v roce 2019 cyklus povidek Cestou Zivotem.
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Edward N. Luttwak
Statni prevrat

Praktickad prirucka
(prelozil Martin Pokorny)

Kniha vysla poprvé vroce 1968 a zpUsobila senzaci,
protoZze krok po kroku vysvétlovala ctendrlim, jak
svrhnout vladu. Autoritarské rezimy celého svéta zacaly
v reakci na Sifeni knihy uvadét v chod preventivni
opatreni, ktera by zabranila popisovanym strategiim
statniho prevratu. Vroce 2016 vydal autor druhou,
prepracovanou verzi, aktualizovanou pro 21. stoleti.
Uvazuje v ni napfiklad o zranitelnosti i téch nejstabil-
néjSich demokracii zapadniho stfihu v obdobi delsi ekonomickeé krize.

V uplynulém pdistoleti se svét sice dramaticky zménil, ale podstata statniho
prevratu zUstala stejnd. Luttwak c¢tendre provazi jeho fazemi, od planovani az po
poprevratové prisliby pokroku a stability. Masova podpora obyvatel neni podminkou,
staCi pasivni prijeti. Proto musi byt prevrat pokud mozno nenasilny. V dokonalém
provedeni je rychly a netece pfi ném zadna krev. Krvavé prevraty nejsou skoro nikdy
uspésné, a uplné selzou, pokud se jejich nasledkem rozpouta drasticka ob¢anska valka.

Kultovni kniha, jez se fadi mezi klasické ucebnice politologie, analyzuje vojenské,
socialni i kulturni podminky, které pokusy o statni prevrat umoznuji. Zaroven prinasi
dllezité uvahy a fakta o povaze a budovani politické moci. Pro ¢eské vydani autor napsal
nové uvodni slovo, vnémz vzpomina na vpad okupacnich vojsk vroce 1968, ktery
v Praze na vlastni oci sledoval.

Autor Edward N. Luttwak
Originalni ndzev Coup d'Etat. A Practical Handbook
Predmluva (1978) Walter Laqueur
Preklad Martin Pokorny
Pocet stran 272

Datum vydani cerven 2021

Cislo vydani 1.

Cislo publikace 7

ISBN 978-80-907771-3-2
Vazba brozovana s klopami
Cena 298 K¢
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Edward N. Luttwak (1942)

se zabyva vojenskou strategii i taktikou a mezina-
rodnimi vztahy. Mnoho let plsobil jako bezpeénostni
poradce ministerstva obrany, Narodni bezpecénostni
rady a armady Spojenych statd americkych.

Vypracoval vlastni teorii ,strategické logiky”, po-
dle které je obvykle v situaci, vyzadujici dulezité roz-
hodnuti, nejlepsi zvolit nejméné vyhodnou a nejne-
pravdépodobnéjsi cestu, protoze tak dojde ke zmateni
protivnika a ziskani zasadni vyhody. Jeho knihy, ¢lanky a eseje ¢tou jak akademici, tak
i novinari, podnikatelé, vojensti predstavitelé a premiéfti statld. Pro New York Times piSe
provokativni sloupky o mezindrodni politice. Zivi se tim, Ze své znalosti z oblasti vojenské
strategie poskytuje vlddam a institucim po celém svété. Radil prezidentovi Mexika
s problémem pouliénich gangt, Dalajlamovi ohledné vztaht s Cinou, evropskym vladdm
s vytipovavanim ¢lend Al-Kaidy na hranicich Unie.

Jeho nejzndméjsi kniha Stdtni prevrat. Prakticka pfirucka byla od prvniho vydani
preloZzena do pétadvaceti jazyk(.

O knize mj. napsali:

Kniha je pres Ctyricet let po svém vzniku stdle na pultech knihkupectvi, a to nejspis proto,
Ze jde o dobrou cetbu. Je skutecné praktickd, obsahuje sziravou ironii i vynikajici
postrehy.

The Times Literary Supplement, 3. 6. 2016
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Muriel Sparkova
Divky bez prostredku

(pfelozil Martin Pokorny)

Je tésné po druhé svétové valce a Londyn se nesméle
probouzi z hubenych valec¢nych let. Obyvatelky londyn-
skych ,Zenskych domov(“, dobrocdinného klubu May of
Teck, se nadechuji svobody a lacni po novych Satech,
novych muzich, novém Zivoté. Metropole ale z(stava po-
znamenana vale¢nymi Sramy, zboZi je na pridél a divky
zjistuji, Zze zlu se dafri i v dobach miru.

V novele cCerpa autorka ze svého opakovaného
pobytu v edinburském Zenském penzionu Helena Club, ke
kterému byla donucena kvuli nedostatku financi. Prdza
zachycuje snahu skupinky mladych zen zajistit si samostatnou existenci a zorientovat se
v novém svété — pricemz Sparkova pojednava zavazna témata moralky, nabozenstvi
a poezie formou spolecenské komedie a prokazuje pfi tom svébytnou formulacni
uspornost, uméni diskrétniho ndznaku a smysl pro vtip i tragiku prostou sentimentality
¢i patosu.

Autor Muriel Sparkova
Originalni nazev The Girls of Slender Means
Preklad Martin Pokorny

Pocet stran 160
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Muriel Sparkova (1918—-2006),

skotska spisovatelka, basnirka a esejistka, se narodila
a vyrostla v Edinburghu. Pred snatkem ucila kratce
angli¢tinu a pracovala jako sekretarka. Prvni léta dru-
hé svétové valky stravila s manzelem v tehdejsi Jizni
Rhodesii a poté se vratila do Anglie, kde v letech
1944-1945 pracovala v propagandistickém oddéleni
vojenské rozvédky. Psat zacala po valce, v roce 1947
se na rok stala editorkou casopisu Poetry Review.
V roce 1954 konvertovala ke katolické vife, coZ sama povazovala za stéZejni posun ve své
spisovatelské kariéFe. Zila v Londyné, v New Yorku a v Rimé&, v sedmdesatych letech se
usadila v Toskansku, kde také zemrela.

Svidj prvni roman The Comforters publikovala v roce 1957. Cesky vydla Balada
z pfedmésti (1970), detektivka Vecirek (1997), povidka Cernd madona (2001) a detek-
tivni roman Zdhadny pfipad lorda Lucana (2003). V roce 2018 vysla Cesky rovnéz jeji
celosvétové nejznaméjsi novela Nejlepsi Iéta slecny Jean Brodiové.

Muriel Sparkova byla denikem The Times zarazena na osmou pricku mezi padesat
nejlepsich povéalecnych britskych spisovateld.

O knize mj. napsali:

Kdyz jsem knihu cetla v mladi, byla pro mne jako neocekdvany dar. Kdyz ji ¢tu dnes,
nachdzim v ni nejvybrousenéjsi literarni uméni a dikaz vyrovnanosti a trvalé platnosti
génia Muriel Sparkové.

Carol Shieldsova, The Guardian
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Jurij Bujda
Ledové modra krev
(preloZil Jakub Sedivy)

| L€ Jurij Bujda je jednim z nejvyraznéjSich soucasnych ruskych
. qalelei =P {g=\A spisovatell. Poprvé se nyni predstavuje Ceskym Etenardm

?{ﬁ prozou Ledové modrd krev (2011), kterd sleduje osudy
. obyvatel malého provinéniho mésta Cudov od revoluénich
Casll az do devadesatych let 20. stoleti. Z magické mozaiky
komickych i krutych epizod vystupuje pribéh herecky Idy
Zmojro, volné zalozeny na neuvéfitelnych osudech slavné
sovétskeé filmové hvézdy Valentiny Karavajevové.

Jeji romanova dvojnice se stejné jako ona za valky proslavi roli naivni Masenky ve
stejnojmenném filmu, ziska si srdce vojaki na fronté i samotného Stalina. Tragicka
autonehoda vSak poznamena jeji tvar, pozdéji upadne v nemilost a musi se vratit zpét do
rodného meéstecka, kde se zastavil Cas. Neprestane ovSem touzit po jevisti, a tak
v osaméni tvofi desitky zdznamu svych milovanych roli...

Sedou a krutou realitu stalinské a sovétské éry Bujda mistrovsky zachytil a pFe-
tvofil ji v barvity karneval obrazl a postav; vytvoril svébytny romanovy svét, v némz se
stiraji hranice mezi zivotem a divadlem. Ve své prdze spojuje nejlepsi tradici velkého
romanu s gogolovskou nadsazkou a bulgakovovskou magic¢nosti.

Autor Jurij Bujda
Originalni nazev Sinaja krov

PFeklad Jakub Sedivy

Pocet stran 280
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Jurij Bujda (1954),
soucasny rusky prozaik a novinaf, se narodil ve Zna-
mensku v Kaliningradské oblasti. O svém domové ironic-
ky rika, Zze ma ,ruskou pritomnost a lidskou budou-
cnost”, a ve svych ranych povidkach pise o rozkladu
a mizerii, kterym po druhé svétové valce sporné uzemi
Vychodniho Pruska celilo. Své prézy zabydluje
vykorenénymi postavami — valeCnymi mrzaky, ubohymi
vdovami, podvodniky, sirotky a blazny. Jeho Bohem
zapomenuti chudaci a opilci ale neztraci smysl pro humor a specificky ruskou viru
v zazrak.

Bujda je jednim z nejzajimavéjSich objev( postsovétské literatury. M4 dar spojovat
extrémy, osudovou tragédii s absurdni komedii. S vypravééskou bravurou ve svych
knihach strida reportazni styl s nespoutanymi fantasknimi obrazy a vyjevy. Nakonec,
jeho prijmeni v zapadobéloruskych a zapadoukrajinskych narecich znamena ,, pohadkar,
Iha¥, mluvka®, jak sdm pripomina.

Debutoval v roce 1994 novelou Don Domino, jeho povidkovy soubor Pruskad
nevésta (1998) byl v Rusku ocenén prestizni cenou Apollona Grigorjeva. Jeho zatim
posledni roman Draci zahrady (2021) se probojoval do findle nejprestiznéjsi ruské ceny
Velka kniha.

O knize mj. napsali:

Bujdovo psani je Casto pfirovndvdno k magickému realismu. Dari se mu vytvdret presvéd-
Civy imagindrni vesmir. Dévédatka neboli ,,holubicky” pochoduji v pohfebnich privodech
s hrdlickami v ruce, v budové zvané Afrika vyzvani kazdé rano omylem zazdéné hodiny
a mistni cetnik Pan Paratov pije svou obvyklou sklenici dvojité vodky. Jen mdlo autort
umi zprostfedkovat realitu tohoto Sedivého svéta lépe neZ Jurij Bujda.

The Times Literary Supplement, 2. 3. 2012
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228 Honoré de Balzac
Nezndamé veledilo a jiné prozy

Povidky o umélcich
(pFelozil Jan Petficek)

Vedle rozsdhlych romanud zachycujicich Zivot a mravy fran-
couzské spolecnosti prvni poloviny 19. stoleti se Balzac
vénoval i kratsSim literdrnim dtvarim a zde vynikd jeho
i Y f; charakt?rizacéni umél?l'.a slchoplno§t podavt rozvinuty prt),éh
b ': ‘Q@ £ b na malé plose. Specifickym namétem téchto Balzacovych
& ’ Y drobnych préz je svét umélcl. Jako spisovatel mél k nému
k. } prirozené blizko, ale obzvlastni pochopeni osvédcil
zejména v pripadé malirstvi a hudby. Téma umélecké geniality, kterd vsak hranici
s Silenstvim, rozviji v povidce Neznamé veledilo a v novele Gambara na postavach malire
Frenhofera a hudebniho skladatele Gambary. Oba, kazdy jinym zplsobem, touZi po
umélecké pravdivosti a dokonalosti; tato touha ¢i snad posedlost vSak mlze vyustit v to,
Ze jejich dila zGstanou spolecnosti neptistupnd. Pribéh sochafe Sarrasina ve
stejnojmenné povidce mimo jiné ukazuje, jak lidsky nezkuseny a naivni umélec,
ponoreny od mladi do své tvorby, podléhd nastraham a intrikam spolecnosti, konkrétné
svétu rimské opery. Oproti tomu povidka Pierre Grassou vykresluje malire, ktery dosahl
uspéchu a uznani nikoli diky talentu ¢i originalité, ale diky mnoha letim dfiny, odfikani
a schopnosti vyhovét prevazujicimu spolecenskému vkusu. Konfrontace dvou odlisnych
svétl v podobé lasky mezi bohémskym malitem z vyssich kruh( Theodorem de Sommervieux
a obycejnou meéstanskou divkou je pak tématem novely Dim u Pdlkujici kocky.

Vsechny prdzy vychazeji v novém prekladu a novela Gambara je v ¢estiné pu-
blikovana vibec poprvé. Kniha — s doslovem Evy Blinkové Pelanové — vychazi jako
tfeti svazek edice SVETOVI KLASICI, kterd pFinasi zndmd i méné zndma dila génil
svetové literatury poslednich staleti. Kritériem vybéru je to, zda obstala ve zkousce
¢asu a jsou schopna oslovit i dneSniho ¢tenare.

ilo

%

Autor Honoré de Balzac
Originalni nazev Le Chef-d’ceuvre inconnu
Preklad Jan Petricek
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Cena 298 K¢

22



Honoré de Balzac (1799-1850)

byl francouzsky spisovatel, tvlrce rozsdhlého pro-
zaického cyklu, ktery nazval Lidska komedie. Témér
devadesat romanl, novel a povidek tohoto cyklu si
klade za cil zobrazit v celé Sifi spole¢nost, v niz autor Zil,
i vnitfni emocionalni a duchovni svét jednotlivce. Jako
demiurg se Balzac snazil stvorit dokonalé dilo, které
zaujme basniky, filozofy i masy.

Sam Balzac byl nespoutanym Zivlem. Na spiso-
vatelskou drdhu se dal pres odpor rodiny, kterd pro néj
planovala kariéru notare, a v prvnich letech se Zivil psanim anonymnich brakovych
romanl v romantickém duchu. Cely Zivot se krom toho vénoval rdznym pochybnym
podnikatelskym aktivitam, a protoze miloval prepych, jeho dluhy neustale narustaly.
Kvlli hektickému Zivotnimu tempu umird v pouhych padesati letech a je fascinujici, jak
rozsahlé dilo dokazal za tak kratkou dobu vytvofrit.
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e— | Victor Sebestyen
Sehe Lenin

Osobnost, ideologie, teror
(prelozil Martin Pokorny)

Sebestyenova kniha o Leninovi je vzorem politického

Zivotopisu pro Siroké publikum: historickd presnost se

v textu vyvazené spojuje s beletristickou Zivosti a na-

: pinavosti, aniz by se autor musel uchylovat k psycho-

° logickym spekulacim nebo pompéznim generalizacim.

- IHQ\ Vysostny homo politicus je v Sebestyenové portrétu

05°b"°st’idé°'°9‘9,;ﬁ[ 2 prfedveden v Uplnosti, véetné svych primitivnich i

\ monstrdéznich rysl, ale bez velkohubych ideologickych

soudll: Sebestyen rozhodné neni Leninovym apologetou, ma vSak k osobnosti

portrétovaného dostatek respektu na to, aby vysledkem nebyl dvourozmérny

Zalovatelsky plakat.

Plasticky a velice ¢tivé napsany portrét zachycuje nejenom Leninovu Zivotni pout

a osobnost, jeho lidsky lepsi i stinné stranky, ale v kontextu také ruské déjiny posledni

Ctvrtiny 19. stoleti a prvni Ctvrtiny 20. stoleti, tedy predevsim postupny, ale hluboky
rozklad carského rezimu, bolSevickou revoluci, ob¢anskou valku a rudy teror.

Autor Victor Sebestyen
Originalni nazev Lenin. The Dictator. An Intimate Portrait
Preklad Martin Pokorny

Doslov lgor Lukes

Pocet stran 448 + 16 stran fotopfrilohy
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Vazba brozovana s klopami
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Victor Sebestyen (1956)

Rodice Victora Sebestyena, rodaka z Budapesti, emigro-
vali z komunistického Madarska po pordzce protisovét-
ského povstani. Ve Velké Britanii Sebestyen pracoval
pro fadu vyznamnych listd vcéetné The Times a svymi
¢lanky prispival mimo jiné do The New York Times.
Zajistoval reportaze z vychodoevropskych zemi v obdobi
padu komunismu, z rozpadu Sovétského svazu a z bal-
kanskych valek.

Je autorem rady knih. Prvotina Twelve Days z roku
2006 je historii madarského povstani v roce 1956; dockala se Sirokého ohlasu a prekladu
do dvandcti jazykl. Revolution 1989 (Cesky: 1989. Pdd vychodniho bloku) z roku 2009 je
cenénym zpracovanim padu sovétského impéria. Zrodem povale¢ného usporadani a své-
ta studené valky se zabyva kniha 1946. The Making of the Modern World. Monogra-
fie Lenin (2017) je jeho nejnovéjsim dilem a vysla takrka soucasné anglicky a némecky.

O knize mj. napsali:

Mize se prvotfidni historiografie vyrovnat cetbé napinavého thrilleru? Novindfi Victoru
Sebestyenovi se sjeho Leninem takovy mistrovsky kousek poved!. Jak toho docilil?
Predstavte si ruskou verzi seridlu Dim z karet a Vladimira lljice Lenina jako vic neZ sto let
stary predobraz cynismu a vraZednych ambici Franka Underwooda. Pridejte k tomu
vysledky peclivého pdtrdni v sovétskych archivech, vietné téch, které byly doneddvna
nepristupné, a podrobnou znalost 9,5 milionu slov sebranych Leninovych spisi. Celé to
doplrite bravurnim uménim scendristy, a vyjde vam pribéh podany s patricnou
dramaticnosti, ktery oslovi jak odborniky, tak nadsence historie.

Josef Joffe, The New York Times

Poutavé napsany Zivotopis popisuje dramaticky pribéh Leninovy kariéry na pozadi padu
carstvi, vdle¢nych utrap a budovdni diktatury. BolSevického vidce ve své knize autor
portrétuje jako clovéka nezatizeného sebekritikou, pochybnostmi ani mordlkou,
sledujiciho bez ohledu na obrovské ztrdty jen své revolucni cile.

Daniel Beer, The Guardian
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Kyle Harper

Pad Rima

Podil klimatickych zmén a epidemii na
zdniku rimské rise

(prelozil Jan Petficek)

Pozoruhodna studie toho, jak niCivé pandemie a pfi-
rodni katastrofy zpustoSily rozsahlou fimskou Fisi a pfi-
spély k padu nejmocnéjsi civilizace starovéku.

Déjepisci jsou po staleti fascinovani strmym pa-
dem Fimské civilizace. Kyle Harper ve své knize poprvé
klade dlraz na ulohu, kterou pfi ném hrély klimatické
zmény a velké epidemie. Pomoci modernich védeckych metod a dat z ,pfirodnich
archivd”, tedy z ledovcovych jader nebo sekvenovani DNA, Harper odhaluje, Ze osud
Rima nebyl psan pouze jeho politiky, vojaky a okolnimi barbary, ale Ze k nému pfispély
i sopecné erupce, slunecni cykly, klimatickd nestabilita ¢i devastujici ucinky rychlého
§iteni virG a bakterii, které umoZnila pokrocild fimska infrastruktura. Kolaps Rima byl
totiz podle autora zejména triumfem prirody nad lidskou ctizadosti.

Ve 2. stoleti, na vrcholu své sily, byl Rim neporazitelnou supervelmoci. O nékolik
stoleti pozdéji byly vSechny jeho zdroje vyCerpané a fiSe se topila v politickém chaosu.
Kniha popisuje boj Rimani s neustdle se zhor3ujicimi vykyvy podnebi a opakované
propukajicimi epidemiemi dyméjového moru, kterym oblezend fiSe nemohla odolavat
navéky.

V Harperové britké reflexi vztahu lidstva a planety slouzi Rim jako memento toho,
Ze déjiny nasi civilizace jsou klimatickymi vlivy a evoluci bakterii psany v mnohem vétsi
mifre, nez si jesté dnes dokazeme pfiznat.

P4d,Rima

Autor Kyle Harper

Originalni nazev The Fate of Rome. Climate, Disease, and the End of an Empire
Preklad Jan Petficek
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Kyle Harper (1979)

je profesorem starovékych déjin a literatury na University
of Oklahoma. Je autorem knih Otroctvi v pozdnim Rimé
(Slavery in the Late Roman World) a Od studu k hfichu.
Krestanstvi a proména sexudlni mordlky v pozdni antice
(From Shame to Sin. The Christian Transformation of
Sexual Morality in Late Antiquity).

O knize mj. napsali:

Harperova studie je ukdzkou neuvéritelné erudice autora a velmi aktudlnim varovdnim
déjin pred uZasnou, tisnivou silou pfirody.
P. D. Smith, The Guardian

Vynikajici nova kniha... [Harper] napsal podivuhodnou, odborné zaloZenou prdci, kterd

vyuziva exaktni data a soucasné metody k objasnéni zahad starovékych déjin.
Noel Lenski, Times Literary Supplement
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Ea lgor Lukes
Déjiny a do Déjiny a doba postfakticka

postfakt‘cka Eseje, tivahy, glosy

Igor LukesS ve svych textech nabizi dva pdély svého pohledu —
historii a politiku. Studuje ceské déjiny 20. stoleti s jejich
katastrofami a myty a dnesni politické problémy u nas,
ve Spojenych statech, Rusku a v globalni roviné. Vychazi
z toho, Ze z déjin mGZeme Cerpat pouceni. Historie se sice
neopakuje, ale pfi dostatecné kritickém a hodnotové zalo-
zeném pohledu muzeme odhalit vlastni chyby a stereo-
Igor Lukes typy, nalézt paralely mezi soucasnosti a minulosti, které
— nejsou na prvni pohled zjevné.

Luke$ nezastira, ze je aktivnim obhajcem a stoupencem zapadnich liberalnich
hodnot, jako je svobodomyslnost, tolerance, Ucta k pravdé, respekt k druhym, slusnost
a lidskost, a nevaha jasné pojmenovat pocinani téch politikd a verejnych cinitell, ktefi
otevriené a bezostysné lZou, popiraji fakta a vytvareji tak ,,dobu postfaktickou”.

Kniha je vyborem z autorovych historickych esejli, politickych komentari a uvah
0 soucasném svété z let 2004-2021. Tematicky jsou texty rozdéleny do nékolika oblasti,
v nichZ autor mapuje éru Obamova a Trumpova prezidentstvi, putinovské Rusko, ¢eskou
statnost, studenou valku, tajné sluzby a politické ideje. Vedle poznani a kritickych
postieh(l prindsi cetba diky autorovu stylu a nasazeni také znacny ctenarsky a emo-
cionalni zazitek.

Autor lgor Lukes

Pocet stran 224

Datum vydani duben 2022

Cislo vydani 1.

Cislo publikace 13

ISBN 978-80-88411-04-8
Vazba broZovana s klopami
Cena 298 K¢
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Igor Lukes (1950)

je profesorem historie a mezinarodnich vztah( na
Pardee School of Global Studies Bostonské univerzity.
Zaméruje se na déjiny a politiku stfedni a vychodni
Evropy a soucasného Ruska. Cesky vysly jeho prace
Ceskoslovensko mezi Stalinem a Hitlerem. Benesova
cesta k Mnichovu (1999 a 2018) a Ceskoslovensko nad
propasti. Selhdni americkych diplomatl a tajnych sluZzeb v Praze 1945-1948 (2014).
Je téz autorem knihy Rudolf Slansky. His Trials and Trial (2006) a spoluautorem
publikaci The Munich Crisis, 1938. Prelude to World War 11 (1999), Inside the Apparat.
Perspectives on the Soviet Union (1990) a Gorbachev’s USSR. A System in Crisis (1990).
Narodil se vroce 1950 v Praze a vyrlstal na Letné vestinu Stalinova pomniku.
Vystudoval filozofii a anglistiku na filozofické fakulté Karlovy univerzity. V sedmdesatych
letech emigroval do USA, kde po dalSim studiu ziskal doktorat z historie mezinarodnich
vztah(. V roce 2012 obdrzel ocenéni CIA za ,,vynikajici ptinos literatufe o zpravodajstvi”.
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lva Tajovska
A lampa jesté horela

Vypravécka nového romdnu Ivy Tajovské Oldfiska nds
provazi obdobim od zacatku 20. stoleti az do |éta roku 1972,
kdy odstrel slavného pardubického hotelu Veselka sym-
bolicky zavrsil jeji Zivotni pribéh. V dasledku neutéSenych
rodinnych pomérd a své platonické lasky prozila mladi
i dospélost v osaméni a uzavienosti; o to vétsi byla jeji vni-
mavost k osudlim druhych.

A lampa Pocatek 20. stoleti byl nadéjny; doba prala uméni,
SR BEEE  \&dé, technice a pokroku. Nejprve prostiednictvim vypra-
véni Oldrisky mizeme sledovat pribéh Jana Kaspara, ktery
roku 1910 jako prvni Cech vzlétl strojem té&i$im neZ vzduch. Neméné zajimavé jsou
osudy muzl z Oldrisciny SirSi rodiny, ktefi o Ctyfi roky pozdéji museli narukovat
do rakouské armddy. Roman ddva nahlizet do jejich odlisnych pfistupl k vlasti i rodiné
a pohnutek, které ovliviiovaly jejich rozhodovani. Mnozi z téch, ktefi zlstali vérni pfisaze
cisari, nebyli o nic méné statecni nez ti, kteri prokazovali své hrdinstvi v legiich v Rusku.

O dvacet let pozdéji si nacistické radéni vyhlédlo mezi blizkymi a znamymi OldFisky
dalsi obéti. Pripomnély se ji tak ¢asy nejistoty a ¢ekani a nastalo obdobi, které po zucast-
nénych vyzadovalo prokazat novou odvahu a obétavost.

Nositelkami Zenského pohledu na déjinné udalosti a mezilidské vztahy jsou vedle
Oldrisky i jeji sestra a neter, které by, feCeno erbenovskym verSem, ,Zivot daly pro
ného”. Jejich laska je vystavovana zkouskam, ukazuje se v rliznych podobach a odolava
casu.

Autor Iva Tajovska
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Iva Tajovska (1959)

debutovala vroce 2006 souborem novel Jepici
hvézdy. Podle novely Archiv natocila v roce 2009
Ceskd televize stejnojmenny film. Nasledovalo
sedm Uspésnych romanu a povidkovych soubord,
mezi nimi knihy Matky matek (2007), Jarmark
obnaZenych dusi (2010) nebo Podlaha ztrdvy,
strop z hvézd (2016).

Ve volné trilogii Odpust, Ze jsem se vrdtil (2018), Hofici nebe (2019) a NeZ se
rozdélime (2021) se autorka zamérila na osudy nékolika rodin zmitanych tragickymi ¢i
prelomovymi udalostmi 20. stoleti.

Ilva Tajovskd cerpd ztoho, co je ji blizké. Osudy jejich postav jsou silné ve své
syrovosti, za nendpadnou kazidodennosti jejich Zivotl se skryvaji skute¢nd lidska
dramata. Autorka je podava s empatii, ale nikoliv nekriticky, a jeji prézy jsou proto
autentické a prosté zjednodusujicich zkratek.
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Fitzroy Maclean
Vypravy na Vychod

(prelozil Pavel Pokorny)

B Ritzroy Maclean

Poprvé Cesky vychazi proslulé svédectvi sira Fitzroye
Macleana o jeho diplomatickém a vojenském puso-
beni mezi lety 1937-1945. Macleanovo dobrodruzné
vypravéni, podané s nezameénitelnym vtipem a osob-
nim Sarmem, poslouzilo jako jeden ze vzord pro Fle-
mingovu sérii romanl o Jamesi Bondovi.

Prvni Cast se odehrava v Sovétském svazu

VYpIaVY v letech 1937-1939, kdy je Maclean na diplomatické
na chhod misi v Moskvé a za znacného rizika cestuje po od-

lehlych ¢astech Ruska a Stfedni Asie nebo pozorné
sleduje stalinské monstrprocesy. Druhd li¢i jeho
vdle€né pusobeni v poustnim komandu v severni Africe, kde bojuje proti Rommelové
armadé. Treti ¢ast mapuje roky 1943-1945, kdy byl Churchillem povéfen vedenim
vysadku, ktery mél podporovat a koordinovat Titovy partyzany v Bosné a Srbsku. Mac-
lean s Titem navazal pratelsky vztah a vénuje hodné prostoru pravé Titové osobé a peri-
petiim jeho vztahu se Spojenci — Ucastni se i zasadnich jednani a mirovych dohod.

Macleanovy paméti jsou zZanrové mnohostranné — maji charakter poutavého
cestopisu, dobrodruzného vdleéného romanu i pronikavych geopolitickych eseju. PFi-
naseji zdsadni svédectvi o stalinismu, bojich druhé svétové valky, o Titovi a tehdejsi
situaci na Balkané. Kniha je psdna poutavym a sviznym stylem a jeji ¢etba prinasi vedle
historického poznani také mimoradny ¢tenarsky zazitek.

Autor Fitzroy Maclean
Pfedmluva Simon Sebag Montefiore
Originalni nazev Eastern Approaches
Preklad Pavel Pokorny

Pocet stran 424 + fotopriloha
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Fitzroy Maclean (1911-1996),

skotsky diplomat, vojak, politik a spisovatel, vstoupil po stu-
diu na univerzité v Cambridge vroce 1933 do diplomatic-
kych sluzeb Spojeného kralovstvi. Od roku 1934 pusobil na
britském velvyslanectvi v Pafizi a tfi roky poté byl vyslan do
Moskvy. Na vlastni pést procestoval celou zemi a dostal se
az do Stredni Asie a Afghdnistanu, které tehdy platily za
zcela nepfistupné cizincdm. Po svém ndvratu podal
v Londyné zpravu o Stalinovych Cistkach.

Po vypuknuti valky v roce 1939 odesSel z diplomatic-
kych sluzeb a prihl3sil se do britské armady, ucastnil se rady
boju a operaci v rlznych ¢astech svéta a v armadé nakonec
dosahl hodnosti generdlmajora. V roce 1941 ziskal za Kon-
zervativni stranu kreslo v Dolni snémovné a poslancem zlstal aZ do roku 1974.

V roce 1949 vydal své Vypravy na Vychod (Eastern Approaches) a psal téz o skot-
skych déjinach. Podilel se na tvorbé televiznich dokument( a pUsobil jako komentator
déni v Sovétském svazu. V devadesatych letech organizoval a osobné doprovazel zasilky
pomoci do Bosny a Chorvatska.

O knize mj. napsali:

Na cCtendre ceka velké potéseni. Vypravy na Vychod patfi mezi nejlepsi memodry, jaké po
druhé svétové valce vysly, a nejenze prezily zkousku casu, ale vykvetly ve vécné populdrni
klasiku, kterou by mél znat kaZdy. Je to nadcasové mistrovské biografické dilo. Tato
kniha mi doslova zménila Zivot.

Simon Sebag Montefiore v predmluveé knihy Vypravy na Vychod

Zabavné a zdsadni, predloha Jamese Bonda.
The New York Times

Jedno z nejlepsich akénich vypraveéni, jaké kdy kdo napsal.
Punch

Macleanovo klasické dilo nds zaujme smésici duchaplnosti, ndruZivosti a davtipu...
Maclean je zabavny a vs§imavy mistr vytiibeného vyprdvéni.

Observer

Jeho poutavd kniha ndm odhaluje tvrdého muze Cinu ... je pozoruhodnd.
The Times Literary Supplement

MuZ odvadzného charakteru.
Winston Churchill
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Honoré de Balzac

"Honoré Shohem a jiné prézy
C BalzaC (prelozil Jan Petficek)

~=  Sbohem , S ,
@ jlné prézy V obecném povédomi zlstava Balzac zapsan jako
o S i autor, ktery pres romantické zacatky dospél krea-
lismu, ke kritickému znazornéni Zivota a mravu
francouzské spolecnosti pocatku 19. stoleti. V horsSim
pfipadé pak — vduasledku desetileti marxistickych
interpretaci — jako kritik burZzoazni spolec¢nosti. Vybor
osmi novel a povidek ma za cil predstavit Balzaca nikoli
jako kritika spole¢nosti, nybrz jako spisovatele mnoha
Zzanrovych a tematickych poloh. Vojenské tematiky se
o chopil v novele Shohem. V apokalyptickych vyjevech li¢i
: : 1 katastrofu zdemoralizovaného francouzského vojska
pri ustupu z Ruska v listopadu 1812; v dalsi ¢asti novely pak pozoruhodnym zplsobem
portrétuje Zenu, kterd v disledku valeénych Utrap zeSilela. V novele Tajnosti princezny
z Cadignanu si protreld Zena z vyssich kruhl pohrava s mladym nesmélym spisovatelem.
Fantaskno, naboZenska mystika a zloCin je ndmétem Usmifeného Melmotha. Ve zdanlivé
naivnim havu je napsdna Maskovand milenka. Autor zde vSak zpracovdva moderni téma
radikalni Zenské emancipace a nezavislosti. Cervend hospoda reprezentuje kriminalni
Zanr. Balzac zde rozprada okolnosti brutalni vrazdy némeckého obchodnika a zabyva se
problémem svédomi a moralni spoluviny. Tfi kratSi povidky — Vdsen na pousti, Mse
ateistova a Epizoda z doby teroru — jsou ukdzkou Balzacovy mistrovské drobnokresby.
Kniha vychazi v novych prekladech — a Epizoda z doby teroru vibec poprvé cesky — jako
Ctvrty svazek edice Svétovi klasici.

Autor Honoré de Balzac

Adieu; La messe de I'athée; Melmoth réconcilié; Une passion
dans le désert; Les secrets de la princesse de Cadignan; Un
épisode sous la Terreur; L’Auberge rouge; L’amour masqué
ou Imprudence et bonheur

Originalni nazev

Preklad Jan Petricek
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Honoré de Balzac (1799-1850)

byl francouzsky spisovatel, tvlrce rozsahlého pro-
zaického cyklu, ktery nazval Lidskd komedie. Témér de-
vadesat romand, novel a povidek tohoto cyklu si klade
za cil zobrazit v celé Sifi spolecnost, v niz autor Zil,
i vnitfni emocionalni a duchovni svét jednotlivce. Jako
demiurg se Balzac snaZil stvofit dokonalé dilo, které
zaujme basniky, filozofy i masy.

Sam Balzac byl nespoutanym Zivlem. Na spisovatelskou drahu se dal pres odpor
rodiny, kterd pro néj planovala kariéru notare, a v prvnich letech se Zivil psanim
anonymnich brakovych roman( v romantickém duchu. Cely Zivot se krom toho vénoval
raznym pochybnym podnikatelskym aktivitdm, a protoze miloval prepych, jeho dluhy
neustdle narUstaly. Kvlli hektickému Zivotnimu tempu umird v pouhych padesati letech
a je fascinuijici, jak rozsahlé dilo dokazal za tak kratkou dobu vytvofrit.
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Maryse Condéova

J4, Tituba, ¢erna carodéjnice ze Salemu
(prelozil Tomas Havel)

Tituba je z dobovych pramen( dochované jméno cernos-
ské otrokyné z Barbadosu, kterd se fizenim osudu ocitla
vroce 1692 v americkém Salemu. V puritanském mésté
vyvold jeji barva k@ize hrlzu a davova hysterie vyvrcholi
nechvalné znamymi procesy proti ¢arodéjnicim. Guade-
loupska spisovatelka Maryse Condéova nechdava vypravét
Titubu jeji pfibéh v dobrodruzném propojeni fantazie
a historické latky.

Zatimco osud skutecné Tituby neni znam, hrdinka
Condéové vromanu unikd pred Sibenici a vraci se na
rodny Barbados, kde pravé propukaji prvni vzpoury

otrokd...

V romanu o putovani Tituby z exotického ostrova do studeného Nového svéta
a zpét se Maryse Condéova dotyka témat kolonialismu, lidské svobody i udélu zen. Jeji
historicka fabulace se ale vyznacCuje zejména osobitou ironii, se kterou pfistupuje jak
k drastickym momentlm Zivota otrok(, tak nepfimo i k sou¢asnym snaham o napraveni
kfivd. Kniha byla pfeloZena do tfinacti jazyk(.

Romanticka i hororova, vazna a nevazna, takova je dnes uz kultovni préza autorky
vyznamenané cenou Francouzské akademie i alternativni Nobelovou cenou z roku 2018.
Vychazi s doslovem Jovanky Sotolové.

Autor Maryse Condéova
Originalni ndzev Moi, Tituba sorcieére... Noire de Salem
Preklad Tomas Havel

Pocet stran 224
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Maryse Condéova (1937)

se narodila v guadeloupském Pointe-a-Pitre.
V Sestnacti letech odjela do Pafrize studovat na
Lycée Fénelon a poté na Sorbonné, kde se
zabyvala antilskou literaturou. Se svym prvnim
manzelem, hercem Mamadou Condém, v Sede-
satych letech odjela do africké Guiney, kde vy-
ucovala francouzstinu, pozdéji Zila v Ghané
a v Senegalu.

Debutovala v roce 1976 knihou Hérémakhonon, svébytnym pribéhem o navratu
emigrantky do rodné Afriky. Vydala na dvacet roman(, ve kterych se vraci k tématu
rozporu mezi osobni zkuSenosti a zkusenosti kolektivni, k déjinam kolonizace a otazkam
emancipace. Ironicky pfitom rozbiji nejriiznéjsi klisé, které kolem téchto témat vytvorily
ideologické boje, a napind ¢tenare hrou s riznymi moznostmi ¢teni svych pribéha.

Ziskala literarni ceny Marguerite Yourcenarové a Francouzské akademie (bronzova
medaile za roman La Vie scélérate). Ve Spojenych statech americkych byla v roce 1993
prvni Zenou, kterd ziskala cenu Puterbaugh za celoZivotni dilo. Vroce 2018 ji byla
udélena alternativni Nobelova cena. Od zacdtku osmdesatych let uci na prednich
americkych univerzitach, zejména na Kolumbijské univerzité v New Yorku. Zije mezi
Spojenymi staty, Guadeloupem a Francii.

O knize mj. napsali:

Pod perem méné zrucného autora by se tento strucny, silny romdn ... mohl stat pouhou
obZalobou perverzni, zlem prodchnuté spolecnosti. Maryse Condéovd ale uchopuje latku
s vypravécskou bravurou, silnym dirazem na postavy a kousavym humorem, diky kterym
vzniklo dilo velké a bohaté.

New York Times Book Review

Condéova je jednou z nejplodnéjsich autorek karibské oblasti a moZnd nejsilnéjsim
Zenskym hlasem soucasné americké prozy. Ve své interpretaci salemského
carodéjnického pripadu propletla latku s vlastnimi sny a stvofila tak vynikajici historickou
fikci, znepokojivé a silné memento toho, jaké nebezpeci se skryvd v nesndsenlivosti vici
jinému.

Choice
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Mavis Gallantova MaViS Ga”antOVé

Pozdni navratilec
(prelozil Martin Pokorny)

Mavis Gallantova se narodila v Kanadé a Zila ve Francii,
kde v roce 2014 zemftela ve véku 91 let. Cely svij Zivot se
RN vénovala témér vyluéné jedinému Zanru, povidce, a prv-
ﬂavratii@C nim mistem jejich vydani byl takrka vyhradné &asopis
The New Yorker. Ve svych stru¢nych, britkych prézach
autorka sklonuje téma emigrace — vnitrni i vnéjsi. Jelikoz
sama stravila vétsSinu Zivota mimo rodnou zemi, ma pro
vykorenéné a osamélé postavy svych povidek hluboké,
lidské pochopeni. Zaroven ale se smyslem pro zkratku
a ostrou ironii prolamuje konvence a ustalené formy
zanru.

Mistrovské povidky Mavis Gallantové jsou svym vyznamem pfirovnavany k dilu
Cechova ¢ Henryho Jamese a hluboce ovlivnily celou generaci autord. Spolu
s A. Munroovou je fazena k nejvyznamnéjsim kanadskym spisovatellim 20. stoleti. Vybor
Pozdni navrdtilec obsahuje tfindct novel a povidek a vibec poprvé predstavuje tuto
vyznamnou autorku ¢eskému ctenari.

Pozdni

Novely a povidky

Autor Mavis Gallantova
Preklad Martin Pokorny
Pocet stran 288
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Mavis Gallantova (1922-2014)

se narodila v Montrealu. Po kratké novinarské draze se
rozhodla opustit zemi a cestovat. Usadila se v Pafizi, kde
zacCala psat povidky pro ¢asopis The New Yorker, jez ji
prinesly mezinarodni uznani.

Je povaZovdna za kanonickou autorku a soubory
jejich préz pravidelné vychazeji v anglickém origindle iv prekladech. Zaroven ale jeji
jméno neni bézné znamé. Jisté k tomu prispél fakt, Ze se svétu prezentovala vyhradné
svou tvorbou a ani jeji deniky, zpfistupfiované od roku 2012, toho o jeji osobé mnoho
neodkryvaji — nepochybné i proto, Ze ¢ast zaznamU autorka jesté za svého zZivota znicila.
Mavis Gallantova zemfrela v PafiZi v roce 2014. Je autorkou vice nez 100 kratkych proz.
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Alena Wagnerova
Prekotna srdce

4'""11]@1121
‘J'Vagnerovzi V nové proze Aleny Wagnerové se ¢tenar setkdva s radou
" : kulturné i duchovné vyznamnych historickych osobnosti
P]‘."Ekﬂtﬂﬂ — svéticim biskupem prazskym a kunsthistorikem Antoni-
srdce nem Podlahou, spisovatelem Karlem Krausem, basnikem

Rainerem Mariou Rilkem, malifem Maxem Svabinskym
a Johannesem a Sidonii Nadhernymi. Nejde vsak o histo-
ricky roman, nybrz o novelu v dopisech.

Zvolena forma fiktivni korespondence mezi Anto-
ninem Podlahou, Karlem Krausem a Johannesem Na&d-
hernym autorce umoznuje zachytit vnitrni Zivot hlavnich
maraton postav, proniknout do jejich vztah( a prozivani. Stavame
se svédky jejich hledani toho, co znamena blizkost
druhého c¢lovéka nebo jeho, byt docasna, ztrata, a predevsim rlznych podob vztahu
mezi muzem a zenou — od duchovnich sympatii a platonického sblizeni pres lasku
neopétovanou a zavrzenou az kintenzivnimu, témér milostnému sourozeneckému
vztahu.

Autor Alena Wagnerova
Pocet stran 136
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Alena Wagnerova (1936),

spisovatelka, oralni historicka a editorka, se narodila
v Brné a od roku 1969 Zije v Némecku. Publikuje od
Sedesatych let, zejména sociologické studie, eseje
a prozu. Pise Cesky i némecky. Je autorkou biografie
Sidonie Nadherné (2010), ¢eské a evropské osobnosti,
jejiz zivot se odehraval na pozadi prvni poloviny
20. stoleti, jejiho bratra Johannese (2013), pohy-
bujiciho se v okruhu Franze Kafky a ceské novinarky Mileny Jesenské (1996). Kniha
V ohnisku nepokoje (2003) obohacuje kafkovskou literaturu o pohled na spisovatelovu
rodinu. V textu Co by délal Cech v Alsasku? (2011) sleduje alsaskou stopu Jifiho Weila.
Zena za socialismu (2017) je ptfekladem sociologické monografie vydané plvodné
v Némecku. Dlouhodobé a systematicky se zabyva cesko-némeckymi vztahy.
Pfipomefime rozhovory s Némci a Cechy ze Sudet — Odsunuté vzpominky (1993)
a Neodsunuté vzpominky (2001) — nebo publikaci o némeckych odplrcich nacismu
v Ceskoslovensku A zapomenuti vejdeme do déjin (2010). Vedle novely Dvojitd kaple
vydala v roce 2019 cyklus povidek Cestou Zivotem.
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Amin Amin Maalouf

VS8 Zbloudéni
(pfelozil Jan Petficek)

Jedné noci v Parizi zazvoni telefon. Adam se dozvi, ze
jeho nejblizsi ptitel z mladi umird. Rozhodne se okamzité
odjet do své domoviny, které se po dlouhych dvacet pét
let vyhybal. Jako exulant Zil ve Francii pohodlny Zivot
respektovaného historika — sice v ciziné, ale v bezpeci.
Vjeho rodném Libanonu zatim zufila obcanska valka
a Skody, které napachala na mistni spolec¢nosti, Adama
pfi ndvratu dom{ rychle doZenou.

Kazdy z jeho Skolnich pratel si v dramatické dobé
zvolil vlastni cestu; néktefi Zili se zavienyma ocima, jini se
nechali unést ideologii a maji na rukou krev. Neseme za
stav své zemé osobni odpovédnost? Je utéct lepsi nez se zaprodat? A jsou véci, které
nemuUZeme odpustit ani nejlepsim pratelim?

Pfedni soucasny francouzskojazyény spisovatel ve svém nejautobiografictéjSim
romanu bilancuje vlastni Zivotni rozhodnuti, uvazuje o idealech, kompromisech, politice
i lasce v dobé valky.

Autor Amin Maalouf
Originalni nazev Les Désorientés
Preklad Jan Petricek

Pocet stran 344

Datum vydani fijen 2022

Cislo vydani 1.

Cislo publikace 20

ISBN 978-80-88411-14-7
Vazba brozovana s klopami
Cena 448 K¢
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Amin Maalouf (1949),

spisovatel narozeny v libanonském Bejrutu
rodicdm z rozdilnych kultur stravil détstvi
v Egypté a dospivani v jezuitské koleji. V Li-
banonu se prosadil jako novinaf. V roce
1976, po vypuknuti ob¢anské valky, ze stra-
chu o svou rodinu emigroval se Zenou
a détmi do PafiZze. Prvni literarni Uspéch
zaznamenal s romanem Léon I’Africain (Leo Africanus) v roce 1986. Svou pozici jednoho
z nejznaméjsich a nejpreklddanéjsich francouzsky piSicich autortG stvrdil knihami
Samarcande (Samarkand), Les Jardins de lumiére (Zahrady svétla) a Le Rocher de
Tanios (Taniova skdla). Do cestiny byl preloien jeho historicky roman Baltazarovo
putovdni a eseje Nezkrotitelnd planeta.

Hrdinové Maaloufovych romana jsou poutniky napti¢ déjinami, staty i kulturami.
Autor ve svych dilech humanisticky vyzyva k tomu, aby tradice a identita jednoho nebyly
stavény na niceni tradice a identity druhého. Sdm poznamendn vdalecnou zkuSenosti
a emigraci nabada zejména k ucté k bliznimu.

Je nositelem Goncourtovy ceny a ¢lenem Francouzské akademie.
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Ui Alena Wagnerova
Literarni Literarni reportaze

7V
reportaze

- Alena Wagnerova se vyznamnému zanru literarni
reportaze, kterému se dostava stale vétsi pozornosti,
vénuje vice neZ padesat let. Knizni vybor Literdrni
reportdZe nabizi to nejlepsi z jejich textld zlet 1965
az 2018.

Jeho prvni c¢ast obsahuje ¢lanky publikované
ve druhé poloviné Sedesatych let v casopise Plamen,
které se tykaji jak tehdejsi spoleensko-politické
situace, tak Ceské historie 20. stoleti. Zde vynikaji mj.
texty zachycujici nesmirné puUsobivé vypravovani
vdov, jejichz manzelé a synové padli v Praiském
povstani, nebo mapujici nazorové tribeni a vnitini
zivot mladych ceskych intelektudl(, ktefi za okupace zaloZili odbojovou organizaci
Pfedvoj. DalSim jejim tématem jsou dramatické peripetie ¢esko-némeckého souziti v Su-
detech nebo kolektivizace a jeji socidlni a kulturni disledky, napfiklad v podobé pfibéhu
jihoCeskych vesnic tzv. selského baroka.

Druhd ¢ast zahrnuje reportaze publikované pozdéji a autorka v nich mapuje mista
a konkrétni lidské osudy. Konfrontuje v nich pritomnost s minulosti, napfiklad v repor-
tazich o slovenskych KoSicich, Ravensbriicku, vile Tugendhat Ci belgickych Yprach.
Stranou jeji pozornosti nezlstalo ani to, jak se Némecko vyporadavalo s tzv. uprchlickou
krizi.

Texty Aleny Wagnerové jsou neseny v duchu, ktery je autorce hluboce vlastni —
vduchu lidskosti a pochopeni pro slabsi, opomijené nebo zamlCované. Autorka
neuhlazuje realitu nebo historické zloCiny ani neglorifikuje mensiny; ve svych textech
usiluje zprostredkovat pozndni, dobrat se porozuméni a nalézat to, co spojuje.

Autor Alena Wagnerova
Pocet stran 256

Datum vydani listopad 2022

Cislo vydani 1.

Cislo publikace 21

ISBN 978-80-88411-12-3
Vazba brozovana s klopami
Cena 348 K¢
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Alena Wagnerova (1936),

spisovatelka, ordlni historicka a editorka, se narodila
v Brné a od roku 1969 Zije v Némecku. Publikuje od
Sedesatych let, zejména sociologické studie, eseje
a prozu. Pise Cesky i némecky. Je autorkou biografie
Sidonie Nadherné (2010), ¢eské a evropské osobnosti,
jejiz zivot se odehraval na pozadi prvni poloviny
20. stoleti, jejiho bratra Johannese (2013), pohybuji-
ciho se v okruhu Franze Kafky, a ¢eské novinarky Mi-
leny Jesenské (1996). Kniha V ohnisku nepokoje (2003)
obohacuje kafkovskou literaturu o pohled na spisovatelovu rodinu. V textu Co by delal
Cech v Alsasku? (2011) sleduje alsaskou stopu Jifiho Weila. Zena za socialismu (2017) je
prekladem sociologické monografie vydané plvodné v Némecku. Dlouhodobé a sys-
tematicky se zabyva c{esko-némeckymi vztahy. Prfipomernme rozhovory s Némci
a Cechy ze Sudet — Odsunuté vzpominky (1993) a Neodsunuté vzpominky (2001) — nebo
publikaci o némeckych odptircich nacismu v Ceskoslovensku A zapomenuti vejdeme do
déjin (2010). Vedle novely Dvojitd kaple vydala v roce 2019 cyklus povidek Cestou
Zivotem.
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Vaclav Polivka
Deniky 1945-1948

V roce 2012 byly v Norsku na pudé jednoho domu
nalezeny dosud neznamé a nepublikované deniky
Vaclava Polivky, pozdéji Vidara Jensena, které si psal
v Ceskoslovensku od ledna 1945 do bfezna 1948.
Mladik pochazel ze vzdélané rodiny a spolu se svymi
rodic¢i zil vdomé na Praiském hradé, miloval kla-

o Prakskim povstani § o dpacdku et republiky a tralem

P O kel e e A sickou hudbu a sam hral na klavir a violoncello. Za-

pisovat si zacal jako sedmnactilety gymnazista a po
valce pokracoval uz jako student mediciny. Jeho
deniky jsou cenné zejména tim, Ze poskytuji bez-
prostfedni a autentické svédectvi o dUleZitych
historickych udalostech a vibec o spoleensko-

-politickém déni dané doby - od posledniho roku okupace vCetné Prazského povstani
pres povalecné obdobi, kdy spolecnost jesté Zila v euforii z osvobozeni a nevidéla blizici
se nebezpedi, az ke komunistickému prevratu v Unoru 1948. Tehdy dvacetilety Vaclav
Polivka jasné vidél, co se ve staté déje a Ze vyvoj sméruje ke komunistické diktature. Na
jafe 1948 se mu podafilo uprchnout z Ceskoslovenska a usadit se v Norsku, kde se také
ozenil se svou laskou, kterou potkal béhem studentskych cest do Danska v letech 1946

a 1947.

Knizni vybor z rozsahlych a peclivych denikovych zaznam( mapuje jak bohaty
kulturni a osobni Zivot mladého studenta, tak i celospole¢enské nalady, politické déni
a prelomové okamziky nasich déjin ve druhé poloviné ¢tyficatych let 20. stoleti.

Autor

Pocet stran
Datum vydani
Cislo vydani
Cislo publikace
ISBN

Vazba

Cena

Vaclav Polivka

336

prosinec 2022

1.

22
978-80-88411-13-0
brozovana s klopami
398 K¢
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Vaclav Polivka (1927-1971) |

se narodil v Praze do rodiny prekladatelky a minis- §
terského rady. Vyrustal v Jifské ulici na Prazském e
hradé. Od malicka miloval klasickou hudbu a byl
talentovanym klaviristou a violoncellistou. Kromé
toho si také ved| podrobny denik, jehoz Cast z let
1945-1948 objevily jeho déti na pldé rodinného
domu po Polivkové smrti.

Po absolvovani Vancurova gymnazia na Smichové zacal Vaclav Polivka studovat
|ékarstvi. Se svym nejlepSim pritelem absolvoval v letech 1946 a 1947 dva letni pobyty
ve Skandinavii, které ho silné ovlivnily a béhem nichz se seznamil se svou budouci Zenou.
Kdyz komunisté prevzali v zemi moc, rozhodl se Vaclav Polivka pro emigraci. Na jare
1948 si za penize z prodaného violoncella opatfil faleSny pas a vycestoval do Danska.
Pozdéji se usadil v Norsku, kde dokoncil studia mediciny a puUsobil jako lékar se
specializaci na plicni choroby. Emigrace ho navidy poznamenala - situaci
v Ceskoslovensku sledoval s hotkosti i opatrnymi nadé&jemi, které definitivné zpretrhal
rok 1968. Vroce 1971 Vaclav Polivka v pouhych Ctyficeti Ctyfech letech zemrel na
rakovinu.
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Fitzroy Maclean
Vypravy na Vychod

(pfelozil Pavel Pokorny)

tzroy Maclean

Poprvé Cesky vychazi proslulé svédectvi sira Fitzroye

Macleana o jeho diplomatickém a vojenském pUso-

beni mezi lety 1937-1945. Macleanovo dobrodruzné

Pt muta, Ky an st pladsbsasin Sumess Banie vypravéni, podané s nezaménitelnym vtipem a osob-

B T T o nim $armem, poslouZilo jako jeden ze vzor( pro Fle-
mingovu sérii roman( o Jamesi Bondovi.

partyziny v Jugoslivil.
Prvni cast se odehrava v Sovétském svazu

VYPI&VY v letech 1937-1939, kdy je Maclean na diplomatické
na V?Chod misi v Moskvé a za znacCného rizika cestuje po od-

lehlych ¢astech Ruska a Stfedni Asie nebo pozorné
sleduje stalinské monstrprocesy. Druhd li¢i jeho
vale¢né plsobeni v poustnim komandu v severni Africe, kde bojuje proti Rommelové
armadeé. Treti ¢ast mapuje roky 1943-1945, kdy byl Churchillem povéren vedenim
vysadku, ktery mél podporovat a koordinovat Titovy partyzany v Bosné a Srbsku. Mac-
lean s Titem navazal pratelsky vztah a vénuje hodné prostoru pravé Titové osobé a peri-
petiim jeho vztahu se Spojenci — Ucastni se i zasadnich jednani a mirovych dohod.

Macleanovy pameéti jsou zZanrové mnohostranné — maji charakter poutavého
cestopisu, dobrodruzného valecného romdanu i pronikavych geopolitickych esejl. Pfi-
naseji zdsadni svédectvi o stalinismu, bojich druhé svétové valky, o Titovi a tehdejsi
situaci na Balkané. Kniha je psdna poutavym a sviznym stylem a jeji ¢etba prinasi vedle
historického poznani také mimoradny ¢tenarsky zazitek.

Autor Fitzroy Maclean
Originalni nazev Eastern Approaches
Predmluva Simon Sebag Montefiore
Preklad Pavel Pokorny

Pocet stran 424 + fotopriloha

Datum vydani leden 2023

Cislo vydani 2.

Cislo publikace 23

ISBN 978-80-88411-16-1
Vazba brozovana s klopami a paskou
Cena 548 K¢
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Fitzroy Maclean (1911-1996),

skotsky diplomat, vojak, politik a spisovatel, vstoupil po
studiu na univerzité v Cambridge v roce 1933 do diploma-
tickych sluzeb Spojeného krélovstvi. Od roku 1934 puso-
bil na britském velvyslanectvi v Pafizi a tfi roky poté byl
vyslan do Moskvy. Na vlastni pést procestoval celou zemi
a dostal se aZz do Stredni Asie a Afghanistanu, které tehdy
platily za zcela nepfistupné cizincim. Po svém navratu
podal v Londyné zpravu o Stalinovych Cistkach.

Po vypuknuti valky v roce 1939 odesel z diplomatic-
kych sluzeb a pfrihlasil se do britské armady, ucastnil se
fady bojl a operaci v rliznych ¢astech svéta a varmadé
nakonec dosahl hodnosti generdlmajora. V roce 1941
ziskal za Konzervativni stranu kreslo v Dolni snémovné
a poslancem zUstal az do roku 1974.

V roce 1949 vydal své Vypravy na Vychod (Eastern Approaches) a psal téZ o skot-
skych déjinach. Podilel se na tvorbé televiznich dokument( a pUsobil jako komentator
déni v Sovétském svazu. V devadesatych letech organizoval a osobné doprovazel zasilky
pomoci do Bosny a Chorvatska.

O knize mj. napsali:

Na cCtendre ceka velké potéseni. Vypravy na Vychod patfi mezi nejlepsi memodry, jaké po
druhé svétové valce vysly, a nejenZe prezily zkousku casu, ale vykvetly ve vécné populdrni
klasiku, kterou by mél zndt kaZdy. Je to nadcasové mistrovské biografické dilo. Tato
kniha mi doslova zménila Zivot.

Simon Sebag Montefiore v predmluveé knihy Vypravy na Vychod

Zabavné a zdsadni, predloha Jamese Bonda.
The New York Times

Jedno z nejlepsSich akcnich vypravéni, jaké kdy kdo napsal.
Punch

Macleanovo klasické dilo nds zaujme smésici duchaplnosti, ndruZivosti a divtipu...
Maclean je zabavny a vsimavy mistr vytiibeného vyprdvéni.
Observer

Jeho poutavd kniha ndm odhaluje tvrdého muze Cinu ... je pozoruhodnd.
The Times Literary Supplement

Muz odvazného charakteru.
Winston Churchill
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Maylis de Karangalova

 Zivot za Zivot
. (prelozil Tom3s Havel)

Maylis
de Kerangalova

. Po rannim vyletu k mofi ma skupina mladych surfafd
nehodu v doddavce, kterd se pro jednoho znich stava
= smrtelnou. Jeho rodi¢e se musi vyrovnat nejen s faktem,
' Ze syn se nachdzi na pfistrojich ve stavu mozkové smrti,
| ale jsou zaroven postaveni pred tézkou volbu — zda svolit
" ktransplantaci organd a pomoci tak zachranit Zivoty
' jinych.
| Roman vyznacné francouzské autorky je podan
| mimofadné origindlnim a &tivym  stylem. Ctendr je
v proudu védomi vSech zucastnénych, od kamaradu pres
rodice az po oSetfujici persondl a cekatele na trans-
plantaci, bezprostiedné vtazen do déje a prozivani aktérl. Autorka pfitom cerpa
z nejlepsi francouzské stylistické tradice a jejimu poetickému obrazu lidskych prozitk( ve
vypjatém okamziku se dostalo velkého uzndni kritiky i mnoha nadsenych ¢tenar jak ve
Francii, tak v zahranici.

Kerangalova virtuézné uchopuje bohaty rejstfik témat — od lidskych emoci pres
mravni dilemata az po reflexi toho, jak nové moznosti |ékafstvi méni nas vztah k télu
a jeho dUstojnosti Ci jak se proménuiji ritualy obklopujici v nasi kulture smrt.

Kniha byla preloZzena do vice nez 30 jazykl a mimo jiné byl na jejim zakladé
natocen Uspédny film Zivot za Zivot v rezii Katell Quillévéré.

Autor Maylis de Kerangalova
Originalni nazev Réparer les vivants
Preklad Tomas Havel

Pocet stran 224

Datum vydani brezen 2023

Cislo vydani 1.

Cislo publikace 24

ISBN 978-80-88411-17-8
Vazba brozovana s klopami
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Maylis de Kerangalova (1967)
francouzskd spisovatelka, vydala deset romanu
a radu kratSich préz, kterym se dostalo kladného
Ctenarského i kritického pfijeti. Kniha Naissance
d’'un pont (Zrozeni mostu, 2010) ziskala Prix
Médicis a roman Réparer les vivants (Zivot za Zivot,
2014) kromé mnoha francouzskych kniZznich . 4
ocenéni i nominaci na mezinarodni Man Booker
Prize v roce 2016 za anglicky ptreklad (Mend the Living).

Cesky ¢tendr zatim nemél prileZitost sezndmit se s dilem autorky v pfekladu, Zivot
za Zivot je tak jejim prvnim romanem vydanym v ¢estiné.

O knize mj. napsali:

natolik mistrovsky, Ze na konci cetby si Ctendr pripadd aZ opustény. Ukazuje, Ze
vypravéni o smrti a bolesti mizZe probudit nase nejuslechtilejsi stranky a stvofrit hluboce
dojemné umeni.

Lydia Kieslingova, The Guardian

Od prvni drdsavé véty, zabirajici cely odstavec, romdn krok za krokem Zivé ztvdrnuje
proces ddrcovstvi orgdnd. ... Autorka o védé pise zcela neobvyklym zplisobem a vzbuzuje
nadseni nejen naléhavosti, ale i peclivym licenim kaZdého detailu.

The New Yorker

Zivot za Zivot od Maylis de Kerangalové je poezie ustrojend jako romdn. ... Neni to
pfibéh, co Cini knihu tak uZasnou. Predevsim je to jeji fec. Ze vseho nejvic mi pripomind
Vladimira Nabokova.

Bill Gates
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~ Jean-Christophe Rufin
Kral Sobol

- aneb putovani Morice Benovského
. (pFelozil Tomas Havel)

"5 Namétem romanu jsou zivotni osudy svétobéznika
~ a osvicence slovenského plvodu Morice Benovského
(1746-1786). Autor se inspiroval jeho rozsahlymi pa-
métmi, sepsanymi v osmdesatych letech a vydanymi
poprvé v roce 1790, kdy se staly svétovym bestsellerem.

Ramec romanu tvofi vypravéni hlavniho hrdiny
a jeho druzky na navstévé u Benjamina Franklina. Barvité
liceni jejich Zivotnich osudl — od pohnutého détstvi,
Ucasti v polském boji proti ruské okupaci pres zajeti a po-
byt v trestanecké kolonii na Sibifi az k Utéku a strastiplné
plavbé z Kaméatky kolem Ciny aZ do Evropy — nakonec Usti k diivodu navitévy: Poté co
se usadili na Madagaskaru, Berflovsky dokazal usmifit tamni obyvatele, a ti ho dokonce
prohlasili za krale. PGvodné vsak na ostrov pfijel z povéreni francouzského panovnika,
a ten trva na tom, Ze si chce Uzemi podmanit a ucinit z ného zasobdrnu nerostQ, a ze-
jména otrok(. Benovsky Zadd Franklina o pomoc a podporu. Na Madagaskaru vidi
realnou moznost, jak uskutecnit osvicenské ideje, vyhnout se podrobeni mistnich
obyvatel, a naopak jim — a tak i sobé — dat svobodu...

Autor Jean-Christophe Rufin
Originalni nazev Le tour du monde du roi Zibeline
Preklad Tomas Havel

Pocet stran 280
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Cena 388 K¢

52



Jean-Christophe Rufin (1952),

hlavni profesi lékar, je ¢elnou osobnosti humanitarniho hnuti (mj.
zakladajicim ¢lenem organizace Lékafi bez hranic) a plsobil také
jako diplomat (2007-2010 francouzskym velvyslancem v Senegalu).
Roku 2008 byl zvolen do Académie Francaise, nejprestiznéjsi fran-
couzské kulturni instituce s fixnim poctem Ctyficeti €len(. Jako
spisovatel obdrzel vroce 1997 Goncourtovu cenu za prvotinu a vroce 2001 ,plno-
pravnou” Goncourtovu cenu (tj. nejvyznamnéjsi francouzskou literarni cenu), v roce
1997 Prix Méditerranée ad. Je autorem deviti romand a sedmi esejistickych knih. Cesky
wyély romany Adamova viné (2008) a Cerveny obojek (2014) a esejistické knihy
Nesmrtelnd tura do Compostely (2015) a S leopardem v patdch (2017).

O knize mj. napsali:

Historicky romdn s parametry velkofilmu je zdroveri i dechberoucim cestopisem a na-
pinavym milostnym pribéhem.
Bernard Lehut, RTL

Okouzlujici pocin... KniZni oslava, ktera vas nadchne.
Alice Ferneyova, Le Figaro littéraire

Velky romdn! Jean-Christophe Rufin nds bere do jinych svétu, jinych ¢ast, svym uménim
objevuje vsechny stezky lidstvi.

Valérie Gansova, Madame Figaro

Nevdhejte a pustte se do pribéhu nejvétsiho dobrodruha 18. stoleti.
Francois Busnel, La Grande Librairie
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~  Oksana Vasjakinova
Rana
(pfelozila Alena Machoninova)

Prozaickym debutem ruské basnirky Oksany Vasjakinové
se stal dokumentarni, autobiograficky text, ktery se odviji
kolem autorCiny skutecné cesty s matcinym popelem
z Volgogradské oblasti na rodnou Sibif. Z Volgogradu do
Moskvy, z Moskvy do Novosibirsku a Irkutsku letad-
lem s prestupy a poté ctrndct hodin autobusem pres
tajgu do malého méstecka Ust-llimsk, ve kterém jako
by vSechny cesty koncily.
Oksana Tato dlouha trasa predstavuje kostru romanu,
Vasjakinova /v v L v, . ;oo
kolem niz se soustfeduje vypravéni o smrti, umirani
a louceni provdzeném nesmysinou byrokracii. Cesta
do rodnych mist je zaroven cestou k pochopeni vlastni sexuality, Zenskosti
i zplsobu, jak o téchto tématech dnes vypovidat. Autorka se ve svych Uvahdach
obraci k radé svych predchtdkyn, mimo jiné i ke spisovatelce a vézernkyni Gulagu
Anné Barkovové aj. Romanové pasaie se prolinaji s esejistickymi, pfitomnost
s minulosti. Svou soustfedénosti na rodinnou pamét je roman blizky préze ruské
basnitky a esejistky Mariji Stépanovové Pamdtce paméti (Pamjati pamjati 2017,
Cesky 2021), miSenim intimniho svéta s dvahami o literatufre a uméni prézam
britské spisovatelky Olivie Laingové.

Autor Oksana Vasjakinova
Originalni ndzev PaHa

Preklad Alena Machoninova
Doslov Alena Machoninova
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Oksana Vasjakinova (1989),

ruska basnirka, spisovatelka a kurdtorka rady kulturnich
projektd. Narodila se vsibifském mésté Ust-llimsk.
Vystudovala Literarni institut Maxima Gorkého v Moskvé <
(2016). Prvni basnickou sbirku Zenskd préza (Zenskaja ‘ ‘

proza) vydala vroce 2016. Se svou poezii se dostala do N

uzsich nominaci nékolika vyznamnych ocenéni a obdrZela basnickou cenu Licej (2019) za
rozsahlou basen Kdyz jsme Zili na Sibifi (Kogda my Zili v Sibiri). Vroce 2019 ji
v nakladatelstvi AST vysel cyklus Vitr zutivosti (Vetér jarosti), vénovany Zzenskym obétem
sexudlniho nasili. Rdna (Rana, 2021) je jeji prozaickou prvotinou; vroce 2022 ji
nakladatelstvi Novoje litératurnoje obozrenije doplnilo o roman Step (Stép) vénovany
otci, dalkovému fidi¢i kamionu, a devadesatym letm v ruské provincii. V bfeznu 2023
pak vysel zdvérecny text prozaické trilogie, roman Rize (Roza), ktery je vénovén teté
z matciny strany a jejimu boji s tuberkulézou.
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i Jacques de Saint Victor
Neviditelnd® Neviditelnd moc
moe Mafie a stat v modernich evropskych

demokraciich
(pfelozil Martin Pokorny)

Mafie se zrodila uz na troskach feudalniho systému,
nicméné jeji rozmach nastal az teprve s rozvojem
demokracie a kapitalismu. Vzapéti zapustila kofeny
v Neapoli, na Sicilii a v Kaldbrii. Za svlj rozkvét vdéci
Jacques zlo¢ineckym paktdm, které uzavirala s ¢asti politické
de Saint Victor a spolecenske elity.
Ak B N Kniha rekonstruuje politické déjiny mafii a je-
jich expanzi na evropském kontinentu. Autor ma-
puje jejich kolébku a nachdzi prvni aktéry pribéhu: zkorumpované Slechtice, bez-
skrupuldzni prominenty, zbohatlé statkdre stejné jako ndjemné vrahy... Odkryva
neviditelné vazby téchto ,krimindlnich sekt” na rodici se demokracii a sleduje jejich
dobyvani Ameriky.

Se studenou valkou se objevuje spekulantska mutace mafianskych siti a autor
rozplétd metody jejich vydatného parazitovani na liberalni ekonomice. Ocitdme se tedy
v dobé rozmachu obchodu s drogami, vzniku darnovych rajd, kompromitace vatikanské
banky, skandall s nemovitostmi, v ¢ase, kdy si mafiansti bossové Cile podavaji ruce
s politiky, pramysiniky a finanéniky. Po padu Berlinské zdi v Evropé rostou nové
neprihledné skupiny, které tento ,model” vyuzivaji k dobyvani dalSich dzemi...

Autor Jacques de Saint Victor

Un Pouvoir invisible. Les mafias et la société démocratique

Originalni nazev (XIX = XXF siecle)

Preklad Martin Pokorny
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Jacques de Saint Victor (1963),
francouzsky historik prava a politickych ideji, plsobi jako
vysokoskolsky profesor a literarni kritik. Svou kariéru zacal
jako pravnik a prednasejici na Sorbonné, poté se stal
novindfem v deniku Figaro Economie. V roce 1996, po
ziskani doktoratu z déjin prava, zacal pracovat na uni-
verzité a zdaroven zlstal spisovatelem listu Figaro littéraire. Je autorem frady knih
pojedndvajicich o déjinach politickych ideji, v€etné liberalniho mysleni, krize demokracie
a populismu, pravnich systém{ a organizovaného zlocinu, ¢lenem redakéni rady a spolu-
Séfredaktorem casopisu Cités a ¢lenem redakéni rady Revue des Deux Mondes. Od roku
2009 plsobi jako profesor na univerzité Paris 8 Vincennes—Saint-Denis. Ve svém
vyzkumu se zaméruje také na pravni déjiny globalizace. Kromé toho Jacques de Saint
Victor plsobi jako hostujici profesor na Universita degli Studi Roma Tre. Je ¢lenem
Francouzské asociace historik{ politickych déjin (AFHIP) a Asociace historik( pravnickych
fakult.

Mezi jeho znamé prace patti Couple interdit (2006, Obcovani zakazano), Critique
des nouvelles servitudes (2007, Kritika nového otroctvi) nebo Via Appia, Voyage sur la
plus ancienne route d'ltalie (2016, Via Appia. Pout po nejstarsi cesté v Italii).
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Paula Fredriksenova

Apostol Pavel, posel Boziho kralovstvi
(pfelozil Jan Petficek)

Kniha je pozoruhodnou studii Zivota a doby apostola
Pavla. Renomovand americka historicka mimoradné
pristupnym a ctivym stylem plynné navazuje na sva
predchozi dila vénovana sv. Augustinovi, JezisSi Kristu
coby historické postavé a obdobi raného krestanstvi
obecné.

Autorka si klade za cil vyvratit mnozstvi tradic-
nich antisemitskych stereotypl spojenych s inter-
pretaci textl sv. Pavla a zasadit jeho Zivot, filozofii
i misijni ¢innost do SirSiho kulturniho a nabozen-
ského prostredi stfedomorské civilizace 1. stoleti.
Znacnou pozornost pritom vénuje vyvraceni novodobé predstavy o vzajemné vylucnosti
pojm( kfestansky a Zidovsky, nejednotnosti a nestdlosti nabozenskych proud(
starovékého judaismu a vztahim mezi v diaspofe Zijicimi Zidy a jejich pohanskym
okolim. Pavla predstavuje coby plnohodnotného ¢lena Zidovské ndboZenské tradice,
nikoli jako prvniho ze skutecné ,neZidovskych” kifestan(. Z pozice nezaujaté odbornice
a zaroven zdatné popularizatorky dokaze zaujmout Ctenare laické i zasvécené.

Autor Paula Fredriksenova
Originalni nazev Paul. The Pagans’ Apostle
Preklad Jan Petricek
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Paula Fredriksenova (1951),

etablovana historicka narozena vamerickém staté Rhode
Island se jako emeritni ¢lenka akademického sboru Bostonské
univerzity a nynéjsi hostujici profesorka Katedry srovnavaci
religionistiky Hebrejské univerzity v Jeruzalémé zaméruje na
déjiny raného krestanstvi. Svlj odborny zajem soustfeduje zejména na obyvatele
davného Stredomofi — at pohany, Zidy nebo krestany — vinterakci sfadou Cinitel(
pUsobicich v jejich tehdejsim geocentrickém vesmiru: od rlznych bozstev a kosmickych
sil pres netélesné bytosti az po pozemské divotvirce. Svou erudici autorka uplatnila
nejen v rozsahlé publikacni ¢innosti, ale i jako medidlné atraktivni popularizatorka svého
oboru v televizni a dokumentarni tvorbé. Vysledky své védecké prace publikovala mimo
jiné v knihdch From Jesus to Christ (1988, Od JeziSe ke Kristovi), Jesus of Nazareth, King
of the Jews (1999, JeziS nazaretsky, kral Zidovsky), Augustine and the Jews (2008,
Augustin a Zidé) nebo When Christians Were Jews (2018, Kdyz kfestané byli Zidy). Od
roku 2013 pUsobi téZ v Americké akademii uméni a véd.

59



Ogl nes
muj
7al e

Katérina Gordéjevova

Odnes muj zal
(pFeloZil Vaclav Stefek)

Ruskd nezdvisld novindrka a vdlecna reportérka
v souboru mimoradné pusobivych reportazi zachy-
cuje osudy lidi téZzce poznamenanych valkou na
Ukrajiné. Na své knize zacala pracovat hned po
24. unoru 2022 a posledni zaznamenané udalosti se
odehravaji v unoru 2023.

Prostfednictvim rozhovord, formalné pro-
stych, zato lidsky velmi silnych, uvadi ¢tenare doslo-
va do stfedu déni, presnéji feCeno prozivani téch,
které valka bezprostfedné zasahla. Provadi nas

“ rdznymi misty i prostfedimi a davd nam nahlédnout

do mysleni i citéni rozliénych lidskych povah. Ctyfiadvacet epizod, jejich? pocet
symbolicky zvolila podle osudného unorového data ruského vpadu, zacind na rusko-
estonské hranici a obloukem se vraci tamtéz, mezitim vsak Ctenare provede radou mist
a uprchlickych osud( — od Berlina pres Vratislav ¢i Brno aZ po Moskvu.

Autor Katérina Gordéjevova
Originalni nazev YHecu mol MOE 2ope
PFeklad Vaclav Stefek

Pocet stran 328
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Katérina Gordéjevova (1977),
jedna z nejznaméjsich ruskych nezavislych novinarek, pracovala do
roku 2012 jako vale€nda reportérka pro federalni televizni kanal
NTV, kde podavala svédectvi o bojich v Ce€ensku, Afghanistanu
a Irdku. Z televize odesla kvUli nesouhlasu s programovym zamé-
fenim a pozdéji, v roce 2014, po ruské anexi Krymu opustila Rusko.

V roce 2020 zaloZila na YouTube vlastni kanal, ktery ma dnes vice nez 1,5 milionu
odbératell. Pfi nataceni dokumentu ,Lidé ve vdlce” navstivila desitky uprchlickych
center a taborl v Evropé i v Rusku. Jeji tfihodinovy film zhlédlo vice nez 2,5 milionu lidi.
V srpnu 2022 byla Gordéjevové udélena Mezinarodni novinarska cena Anny Politkovské.
Ruska vlada ji v zari 2022 oznacila za ,,zahrani¢niho agenta”. Kniha ,,0dnes muj zal“ byla
preloZzena nebo se prekldda do jedenacti jazykd. Rusky original vydan nebyl a pravdé-
podobné v autorciné vlasti v dohledné dobé ani nevyjde.
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& | Alena Machoninova
Waeher o Hella

Text je literadrni prvotinou rusistky Aleny Machoninové. Jeji
| titul odkazuje na vlastni tematicky zaklad prézy-eseje, a tim
jsou osudy Helly, resp. Heleny Frischerové — ceské
Zidovky, kterd byla pfedobrazem postavy Ri z romanu Jifiho
Weila Moskva-hranice. PGvodné se mélo za to, Ze Hella byla
spolecné se svym manzelem popravena za stalinského
Velkého teroru. Pfed nékolika lety se vSak ukazalo, Ze Hella
stravila deset let v Gulagu na severu Ruska a po propusténi
Zila v Moskveé az do své smrti v roce 1984. V roce 2017 pak
vysly jeji [agrové vzpominky v ceském prekladu.

Machoninova se snaZi rekonstruovat jeji osudy i vnitf-
ni Zivot na zakladé viech dostupnych faktd véetné Helliny korespondence. Cini tak ale
svébytnou prozaickou formou, ktera reflektuje Sirsi souvislosti, minulost i soucasnost
Ruska, vztah literatury a reality, jakoz i svou vlastni cestu k osobnosti Helly Frischerové.
Propracovana a hluboce prozita autofikéni prdza je zaroven knihou o navratech, Ci jejich
nemoznosti, o domové a nostalgii, o literature a prekladu.

Autor Alena Machoninova
Pocet stran 264
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Alena Machoninova (1980) =

vystudovala rusistiku a komparatistiku na Uni- =
verzité Karlové. PUsobila na Moskevské statni
univerzité jako lektorka ceského jazyka a litera-
tury. V Rusku prozZila preryvanych dvacet let.
PiSe a prednasi o ruské literature 20. a 21. stoleti ‘
— predevsim o neoficidlni sovétské poezii a soucasné proze. PrlpraV|Ia a s Janem
Machoninem preloZila antologii basnik(i lianozovské Skoly Zlodéji vsednich okamZi-
ki (2015). Je autorkou doslovd k prézam Ljudmily Ulické, Andreje Bitova, Heleny
Frischerové, Tamary Petkevicové, Andreje Platonova, Mariji Stépanovové, Oksany
Vasjakinové aj.; nékteré z téchto knih také prelozila. K vydani pfipravila Déjiny ruské
moderny (2022) své uclitelky Miluse Zadrazilové.
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, , mraon  Edward N. Luttwak
St.':ltlllv Statni prevrat [2., opravené vydani]
preévxat  proktickd prirucka

Prakticks prirucka (pfelozil Martin Pokorny)

Kniha vysla poprvé vroce 1968 a zpUsobila senzaci,
protoze krok po kroku vysvétlovala ctenarlim, jak
svrhnout vladu. Autoritarské rezimy celého svéta zacaly
: vreakci na Sifeni knihy uvadét v chod preventivni
Edwa]_“d opatreni, kterda by zabranila popisovanym strategiim
' = .. statniho prevratu. Vroce 2016 vydal autor druhou,
pfepracovanou verzi, aktualizovanou pro 21. stoleti.
Uvazuje v ni napriklad o zranitelnosti i téch nejstabil-
néjSich demokracii zapadniho stfihu v obdobi delsi ekonomické krize.

V uplynulém pllstoleti se svét sice dramaticky zménil, ale podstata statniho
prevratu zuUstala stejnd. Luttwak ctendre provazi jeho fazemi, od pldnovani az po
poprevratové prisliby pokroku a stability. Masova podpora obyvatel neni podminkou,
stadi pasivni prijeti. Proto musi byt prevrat pokud mozZno nenasilny. V dokonalém
provedeni je rychly a netecCe pfi ném Zadna krev. Krvavé prevraty nejsou skoro nikdy
uspésné, a uplné selzou, pokud se jejich nasledkem rozpouta drasticka obcanska valka.

Kultovni kniha, jez se fadi mezi klasické ucebnice politologie, analyzuje vojenské,
socialni i kulturni podminky, které pokusy o statni prevrat umoznuji. Zaroven prinasi
dllezité uvahy a fakta o povaze a budovani politické moci. Pro ¢eské vydani autor napsal
nové uvodni slovo, vnémzZ vzpomina na vpad okupacnich vojsk vroce 1968, ktery
v Praze na vlastni oCi sledoval.

Autor Edward N. Luttwak
Originalni ndzev Coup d'Etat. A Practical Handbook
Pfedmluva (1978) Walter Laqueur
Preklad Martin Pokorny
Pocet stran 272
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Edward N. Luttwak (1942)

se zabyva vojenskou strategii i taktikou a mezina-
rodnimi vztahy. Mnoho let plsobil jako bezpeénostni
poradce ministerstva obrany, Narodni bezpecénostni
rady a armady Spojenych statd americkych.

Vypracoval vlastni teorii ,strategické logiky”,
podle které je obvykle v situaci, vyZadujici dulezité
rozhodnuti, nejlepsi zvolit nejméné vyhodnou a nejne-
pravdépodobnéjsi cestu, protoze tak dojde ke zmateni
protivnika a ziskani zasadni vyhody. Jeho knihy, ¢lanky a eseje ¢tou jak akademici, tak
i novinari, podnikatelé, vojensti predstavitelé a premiéfti statld. Pro New York Times piSe
provokativni sloupky o mezindrodni politice. Zivi se tim, Ze své znalosti z oblasti vojenské
strategie poskytuje vlddam a institucim po celém svété. Radil prezidentovi Mexika
s problémem pouliénich gangt, Dalajlamovi ohledné vztaht s Cinou, evropskym vladdm
s vytipovavanim ¢lend Al-Kaidy na hranicich Unie.

Jeho nejzndméjsi kniha Stdtni prevrat. Prakticka pfirucka byla od prvniho vydani
preloZzena do pétadvaceti jazyk(.

O knize mj. napsali:
Kniha je pres Ctyricet let po svém vzniku stdle na pultech knihkupectvi, a to nejspis proto,
Ze jde o dobrou cetbu. Je skutecné praktickd, obsahuje sziravou ironii i vynikajici

postrehy.

The Times Literary Supplement, 3. 6. 2016
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Jevgenija Nékrasovova
Khze
(prelozila Alena Machoninova)

Gl Roman mladé ruské spisovatelky Jevgenije Nékrasovové je
Kuze ptibéhem dvou Zen, ¢erno$ské otrokyné z amerického Jihu
a ruské nevolnice, jejichz osudy se prolnou.

Na americkém Jihu se narodi otrokyné Hope, kterou
se jeji matka snazi ochranit pfed stejnym osudem, jaky
potkal ji. Jsou od sebe ale odtrieny a novy majitel Hope

Jevgenija odvazi z kontinentu. Na Rusi se v nevolnické rodiné narodi

Nékrasovova Domna, kterou jako nejmladsi dceru rodina pipla a roz-
mazluje. Jednoho dne pro ni najednou prijede povoz —
majitel ji prohral v kartach.

Hrdinky se kdesi uprostfed ruskych plani setkavaji a v magickém okamziku si
vyméni kazi. Tak zacinaji peripetie, béhem kterych se obé Zeny pokousi osvobodit,
vykoupit své blizké a v neposledni fadé pomstit pfedchozi stradani.

Origindlni a stylové odvainy roman Jevgeniji Nékrasovové zachdzi stématy
otroctvi a nevolnictvi, emancipace i svobody a klene se v Siroké linii aZz k reflexi problému
soucasné ruské obcanské spoleCnosti, rozpolcené mezi minulosti a budoucnosti,
Vychodem a Zapadem. Vyprdavéni je neseno svébytnym, pohddkové kolébavym stylem
s prvky fantaskna.

Autor Jevgenija Nékrasovova
Originalni nazev KOMXA

Preklad Alena Machoninova
Doslov Vaclav Stefek
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Jevgenija Nékrasovova (1985), "f;'“
ruska spisovatelka a scéndristka, jedna z vyraznych pred- l . )
stavitelek soucasné mladé ruské kontrakultury, je autor-
kou romanu Kalecina-Malecina (2018), ktery se dostal do Al
short-listu nejvyznamnéjSich ruskych literdrnich ocenéni \\ .
(Velka kniha, NOS, Narodni bestseller), a tfi povidkovych .
sbirek: Néscastlivaja Moskva (2017, Nestastnd Mosk-
va), Sestromam. O téch, kto budét majatsja (2019, Ses-
tromama. O téch, ktefi se budou trapit) a Domovaja
ljubov (2021, Domaci laska).

-
¥

Romanu Kuze (2021, knizni vydani 2022), ktery je nejnovéjsi autorcinou knihou, se

v Rusku dostalo zna¢né pozornosti a byl nominovan mimo jiné na cenu NOS.
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Andrew Lawler

co Shrﬁué Co skryva Jeruzalém

Pohrbend historie nejvice znesvareného

mésta svéta
(prelozil Martin Pokorny)

Kniha sleduje mnohovrstevnatou historii objevovani
jeruzalémského podzemi od poloviny 19. stoleti az do
soucasnosti; podzemi, ve kterém je ukryto pét tisic let
existence biblického mésta. Plastické a poutavé liceni
| archeologickych pocint a jejich politickych, kulturnich
a naboZenskych dopadl podava autor s dukladnosti
historika a vypravécéskym darem zkuSeného Zurnalisty.
Pribéh mésta propleteny ve vsech civilizaCnich rovinach, od ndbozenského zapalu pres
narodnostni a mocenské zajmy az po zemépisné podminky, vypravi autor s maximalné
nezucastnénym odstupem. V historickém popisu valky — vzato obrazné i doslovné —
o duchovni a kulturni dédictvi kfestant, muslimd a Zid(i nestrani nikomu.

Kniha Co skryvad Jeruzalém zavede ¢tendre do hrobek, tunell, zasypanych svatyn
a palacd Svatého mésta. Priblizuje pfi tom fadu vyznamnych postav, které tuto
podzemni krajinu zkoumaly. Andrew Lawler s prehledem a vervou ukazuje, jak jejich
patrani spoluurcovalo a dodnes spoluurcuje konflikty v modernim Jeruzalému i na celém
Blizkém vychodé. Naznacuje ale také, ze by mohlo poskytnout voditko pro mirové souziti
dvou ndrodu a tfi naboZenstvi.

Autor Andrew Lawler

Originalni nazev Under Jerusq/em. The Buried History of the World’s Most
Contested City

Preklad Martin Pokorny

Pocet stran 424 + 8 stran barevné fotopfrilohy
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Andrew Lawler (1961),

americky novindr a spisovatel, je dlouhodobym pfispéva-
telem casopist Science, Archaeology a National Geogra-
phic; publikuje téz v New York Times, Washington Post
a radé dalSich listd. Jako publicista se vénoval dopadlim
valky na starovéké dédictvi Iraku a Afghanistanu, boji
o sochy Konfederace a archeologickym objeviim pfedevsim v oblasti Blizkého vychodu.
Je autorem knih The Secret Token. Myth, Obsession, and the Search for the Lost Colony
of Roanoke (Tajnad vzpominka. Mytus, posedlost a hledani zasuté osady Roanoke) a Why
Did the Chicken Cross the World? The Epic Saga of the Bird that Powers Civilization (Proc
slepice prosla cely svét? Monumentdlni sdga operence, ktery je motorem civilizace).
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John V. Fleming

tikomunistické

sty Antikomunistické manifesty
Ctyfi knihy, které formovaly studenou vdlku
Ctyfi knihy, (prelozil Pavel Pokorny)
kreré formovaly
studenou
valku

Kniha sleduje mnohovrstevnatou historii objevovani jeru-

zalémského podzemi od poloviny 19. stoleti aZz do soucasnosti;

John V. Fleming podzemi, ve kterém je ukryto pét tisic let existence biblického

5 mésta. Plastické a poutavé liceni archeologickych pocin( a je-

jich politickych, kulturnich a ndboZenskych dopadl podava autor s dikladnosti historika

a vypravééskym darem zkuseného Zurnalisty. Pribéh mésta propleteny ve vsech

civilizanich rovinach, od naboZzenského zapalu pres narodnostni a mocenské zajmy az

po zemépisné podminky, vyprdvi autor s maximalné nezucastnénym odstupem. V his-

torickém popisu valky — vzato obrazné i doslovné — o duchovni a kulturni dédictvi
kfestan(l, muslim@ a Zid@ nestrani nikomu.

Kniha Co skryvad Jeruzalém zavede ¢tendre do hrobek, tunell, zasypanych svatyn

a paldcl Svatého mésta. Priblizuje pfi tom fadu vyznamnych postav, které tuto

podzemni krajinu zkoumaly. Andrew Lawler s prehledem a vervou ukazuje, jak jejich

patrani spoluurcovalo a dodnes spoluurcuje konflikty v modernim Jeruzalému i na celém

Blizkém vychodé. Naznacuje ale také, Ze by mohlo poskytnout voditko pro mirové souziti

dvou narodU a tfi ndboZenstuvi.

Autor John V. Fleming

OriginaIni nézev The Anti-Communist Manifestos. Four Books that Shaped the
Cold War

Preklad Pavel Pokorny

Pocet stran 384

Rok vydani duben 2024
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Cislo publikace 34

ISBN 978-80-88411-19-2

Vazba brozovana s klopami
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Po Ctyficet let na Princetonské univerzité prednasel
v ramci komparatisticko-medievalistické specializace
anglickou, francouzskou a latinskou literaturu. Ha-
bilitoval se praci The Roman de la Rose. A Study in
Allegory and Iconography (1969, Roman o r(zi.
Rozbor po strance alegorické a ikonografické), nic- . i
méné do srdci mnoha student(l se zapsal prednaskovym cyklem vénovanym
anglickému bardovi Geoffreymu Chaucerovi a jeho Canterburskym povidkdm. Uzeji
vymezeny profesni zajem pak promitl do dila An Introduction to the Franciscan
Literature of the Middle Ages (1977, Uvod do franti§kanského pisemnictvi v obdobi
stfredovéku). AC¢ od roku 2006 na odpocinku, dal rozviji své zadjmy, zejména
knihvazadéstvi a literarni kritiku. Vytrvava i v publikacni ¢innosti, o ¢emz svéd¢i mezi
jinym knihy The Dark Side of the Enlightment (2013, Odvracena strana osvicenstvi)
a Luis de Camdes. The Poet as Scriptural Exegete (2017, Luis de Camdes. Basnik
jako vykladac Pisma). V cestiné se jeho pristupné podané dilo slavici uspéch mezi
laiky i akademiky objevuje poprvé.

71



Dorothy B.  Dorothy B. Hughesova
Hughesovd — y gsameéni
(prelozil Martin Pokorny)

Vosameni

Psychologicka noir préza s krimindlnim motivem li¢i povale¢né Los
' Angeles a Zivot vy$§i stredni tfidy. Ustfedni postavou je byvaly
valeény pilot z druhé svétové valky Dix Steele, Zijici z penéz svého
stryce. Zprvu se zdd, Ze pouze prehnané pecuje o svlj zevnéjsek
a klade velky diraz na vlastni dllezitost. AvSak po setkani s byvalym
valecnym kamaradem Brubem a jeho manzZelkou Sylvii a po sezndmeni s hereckou Laurel
se ukazuje, Ze jen tézko ovlada agresivitu a nevrazivost vici vlastnimu osudu...

Kniha vychazi jako 1. svazek edice Svét zlocinu.

Autor Dorothy B. Hughesova
Originalni nazev In a Lonely Place
Preklad Martin Pokorny
Edice 1 sv. Svét zloCinu
Pocet stran 272

Rok vydani cerven 2024

Cislo vydani 1.

Cislo publikace 35

ISBN 978-80-88411-30-7
Vazba broZovana

Cena 338 K¢
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Dorothy B. Hughesova (1904-1993)

je autorkou ctrndacti noir romant s detektivni Ci
kriminalni zapletkou. Pro svou spisovatelskou dra-
hu ziskala solidni Zurnalistickou pripravu mimo jiné
na Kolumbijské univerzité a Zanru se vénovala i teo-
reticky: v odbornych pracich slozila hold jedné své
almé mater — univerzité v Novém Mexiku — i svému
starSimu a zaslouzilejSimu kolegovi, Erleovi Stanleymu Gardnerovi, otci nesmr-
telného Perryho Masona. Prvni z rady ocenéni obdrzela uz za svou prvotinu,
basnickou sbirku priznacné nazvanou Dark Certainty (1931, Temna jistota). O atra-
ktivnosti jeji tvorby psané ve stylu noir, respektive hard-boiled school, svéddi i to,
Ze tri z jejich ¢trnacti romand se na vrcholu jeji literarni kariéry dockaly filmového
zpracovani.

Cesky ¢tendF zatim nemél pfileZitost seznamit se s dilem autorky v pfekladu,
V osaméni je tak jejim prvnim romdnem vydanym v cestiné.

O knize mj. napsali:

Tato dama je krdlovnou noiru a romdn V osameéni je jeji korunou.
Laurie R. Kingova, autorka roman(i o Mary Russellové

NeZ zacnete Cist skvéle napsanou knihu V osaméni, zamknéte dvere, zavrete okna a pfri-
pravte se, Ze prijdete o klidny spdnek. Tato mraziva klasika vyzniva désivé opravdoveé.
Jan Burkeova, autorka série o Irene Kellyové

Hughesova byla skvéla spisovatelka. V jejich dialozich a popisech neni nic prehnaného.
Kdyz se Dix pliZi noci, je to napinavé a mrazivé, ale autorka pise tiSe a vytvdri atmosféru,
diky niZ ¢tendr pri ¢teni kolem sebe citi mlhu a noc.

»Mack Captures Crime“ Blog
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oy o Ruth Zylbermanova
ﬁUtOblqu'ﬂﬁe Autobiografie jednoho parizského domu
JEdHOhO s PFib8hy, osudy a deportace 1942—1944
paf'iiSkéhO (pteloZil Jan PetFicek)

domu -~
: V patizském 10. obvodu na ulici Saint-Maur stoji ¢inZov-
(3 s ni dam ¢&islo 209, ve kterém od padesatych let 19. sto-
leti Ziji rodiny femeslInikd a délnikd, pristéhovalcl z vy-
| chodni a jizni Evropy. Vyristaly tu dalsi a dalsi generace,
vznikaly tu lasky a pratelstvi a kazdodenni Zivot tu
pravidelné prerusovaly katastrofy a nasili 20. stoleti. Ve
- Ctyficatych letech odsud byla deportovana fada
; zidovskych rodin vcetné deviti déti, jejichz osudy jsou
centrem autorcina velkolepého prozaického svédectvi o paméti mist a neviditelnych
vldknech, ktera spojuji Zivé a mrtvé.

Ve vypravéni Ruth Zylbermanové ozivaji pfibéhy zmizelych i navratilcl, déti i do-
spélych, kolaborantl i odbojarli, zamilovanych divek i Zen se Spatnou povésti, kon-
krétnich lidi rGznych narodnosti, jejichz Zivoty svedla dohromady jedna parizskd adresa.

[ raraton

Autor Ruth Zylbermanova

Originalni nazev 209 rue Saint-Maur, Paris X° Autobiographie d’un immeuble
Preklad Jan Petricek

Pocet stran 360
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Ruth Zylbermanova (1971)

je francouzska filmarka a spisovatelka. Natocila radu
dokumentarnich snimkd a v roce 2015 vydala svUj
prvni roman La Direction de I'absent (Smér nepfi-
tomnych). V jeji dokumentaristické tvorbé se zretelné
projevuje vztah ke stfedoevropskym déjinam: do-
kumentarni snimek Dissidents, les artisans de la liberté
(2009) vénovala mj. Vaclavu Havlovi, Adamu Mich-
nikovi a Jacku Kuronovi, Le proces — Prague 1952 z roku
2021 pak trojici odsouzenych: Rudolfu Slanskému, Arturu Londonovi a Rudolfu
Margoliovi. Pro televizni kanal Arte natocila v roce 2018 dokument Les Enfants du 209
rue Saint-Maur, Paris X° (Dé&ti z ulice Saint-Maur 209, Pafiz, 10. obvod), ktery poslouZil
jako predloha romanu z roku 2020, vydaného prestiznim nakladatelstvim Seuil. Snimek
i kniha si ziskaly znac¢nou pfizen odborné i ctenarské obce.

O knize mj. napsali:

Ruth Zylbermanova shromaZduje rozptylené vzpominky, odkryvd odkazy na ddvnou
solidaritu, jeZ zachrdnila Zivoty, a obnovuje pratelstvi prerusend pred tfi Ctvrté stoletim.
Je to neobycejny pribéh obycejného domu.

Eve Charrin, Marianne

Spletita vypravéni tvofi romdn jako mdloktery jiny, nebot kaZdy pribéh je jedinecny,
kazdy osud se nds dotykd — tak jako osudy Alberta, Henriho nebo Théréese, té malé
holcicky, ukryvané Dinanceauovymi, malé Anny Frankové.

Norbert Czarny, En attendant Nadeau
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Victor Sebestyen
Dvanact dni
Pribéh madarského povstdani 1956

(prelozil Pavel Pokorny)

Ctivd a plsobivd monografie o brutdlné potlateném
madarském povstani zacina rokem 1944 a historii
zasazené do celosvétového dobového kontextu,
dovadi az k dnesSni dobé. Znama i méné znama fakta
kombinuje tak, Zze ¢etbu oceni kazdy zajemce o historii
dané doby a oblasti. Kniha obsahuje rovnéz nové

WS vydané oficidlni dokumenty a archivni materialy,

rodinné deniky a svédectvi oCitych svédk.

O madarskych udalostech kolem roku 1956 sice ma cCeska verejnost néjakou
rdmcovou predstavu, ale kniha britského publicisty a historika madarského puivodu
Victora Sebestyena predstavuje prvni ucelenou a do kontextu madarskych déjin a me-
zindrodni situace zasazenou monografii o madarském povstani, kterd je pristupna
v Ceském jazyce.

Autor Victor Sebestyen
Originalni nazev Twelve Days. Revolution 1956
Preklad Pavel Pokorny

Doslov lgor Lukes

Pocet stran 408 + 16 stran fotopfilohy
Datum vydani zari 2024

Cislo vydani 1.

Cislo publikace 37

ISBN 978-80-88411-28-4

Vazba brozovana s klopami

Cena 498 K¢
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Rodice Victora Sebestyena (1956),
roddka z Budapesti, emigrovali z komunistického Ma-
darska po poraice protisovétského povstani. Ve Velké
Britanii Sebestyen pracoval pro fadu vyznamnych list( \
v€etné The Times a svymi ¢lanky pfispival mimo jiné do / ‘
The New York Times. Zajistoval reportaze z vychodo-
evropskych zemi v obdobi padu komunismu, zrozpadu Sovétského svazu a zbal-
kanskych valek. Je autorem rady knih. Prvotina Dvandct dni (Twelve Days) z roku 2006
je historii madarského povstani v roce 1956; dockala se Sirokého ohlasu a prekladu do
dvanacti jazykd, v roce 2024 vysla v naSem nakadatelstvi také v ¢estiné. Revolution 1989
(Cesky: 1989. Pdd vychodniho bloku) zroku 2009 je cenénym zpracovanim padu
sovétského impéria. Zrodem povdle¢ného usporadani a svéta studené valky se zabyva
kniha 1946. The Making of the Modern World. Monografie Lenin (2017; Cesky: Lenin.
Osobnost, ideologie, teror) vysla takika soucasné anglicky a némecky. V roce 2023 vydal
kulturné-historickou monografii Budapest. Mezi Vychodem a Zdpadem.

O knize mj. napsali:

Tohle je vybornd kniha. | ten nejlépe informovany Ctendr se z ni mnohému nauci. K udad-
lostem roku 1956 se v knize dostdvame aZ ve 14. kapitole. Ale i vse predtim je nesmirné
zajimavé a cenné pro kazdého, kdo chce zndt vyvoj vychodni Evropy a pribéh studené
vdlky v padesdtych letech. Postup revoluce, jeji pordZzka a popravy vedoucich osobnosti
jsou popsdny bravurné. Pravé Ctivost je tfeba zdlraznit u knihy o dvandcti dnech
madarského povstdni v roce 1956. Victor Sebestyen v ni predvedl|, Ze soucasny autor
mizZe Ctendre zaujmout kombinaci prozkoumanych archivnich dokumenti s osobnimi
svédectvimi ucastniku. Vysledkem je nesmirné pisobivy pribéh, ktery jen mdlokdo odlozi,
aniz by se dostal az na jeho uplny konec.

Igor Lukes

Je to prvotridni kniha. Méla by se stat zakladnim dilem na téma revoluce, jejiz ndsledky

stdle ovlivriuji Evropu, v niz Zijeme dnes.
Literary Review
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lva Tajovska
Pastyika snu
Pribéh prvni ceské letkyné

iva tajovska

; Nejnovéjsi roman spisovatelky lvy Tajovské nas zavadi

7w na pocdtek 20. stoleti, do doby prvnich letcl a pro-
PaStyrka pagatord aviatiky Jana Ka$para nebo Eugena Cihaka.
Snﬁ Verejnosti méné znama, ale o to zajl’mvavéjéi osobnost
je BoZena Laglerovd, kterd jako prvni Ceska a tfinacta
Zena na sveté fridila letadlo. Vzlety a pady jejiho
,motylka“ jsou metaforou pro udalosti jejiho Zivota.
BoZena se nejprve potyka s predsudky muzl v0ci
Zenam v technickych oborech a s protesty matky, ktera
na ni tlaci, aby dostala své roli.

Nakonec si vSak mlada Zena prosadi svou a s le-
tadlem se vydava na Kubu, na Haiti a nakonec také do
New Yorku. Jeji Zivot je provazen neustalym prekonavanim prekazek, nedostatkem
penéz i podpory ze strany rodiny i spolecnosti. Tajovska s citem a empatii lici, jak se
mlada Zena, na svou dobu nesmirné moderni a emancipovand, dokaze vzdy znovu
zvednout a pokracCovat ve svém usili, pfestoze se situace Casto jevi bezvychodné.

piibh prvni Seské letkyné

0

Autor Iva Tajovska
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Iva Tajovska (1959)

debutovala v roce 2006 souborem novel Jepici
hvézdy. Podle novely Archiv natocila v roce 2009
Ceskd televize stejnojmenny film. Nasledovalo
sedm uspésnych romanud a povidkovych soubord,
mezi nimi knihy Matky matek (2007), Jarmark
obnaZenych dusi (2010) nebo Podlaha z trdvy, strop z hvézd (2016).

Ve volné trilogii Odpust, Ze jsem se vrdtil (2018), Horici nebe (2019) a NeZ se

rozdélime (2021) se autorka zaméfila na osudy nékolika rodin zmitanych tragickymi i
prelomovymi udalostmi 20. stoleti. Rodinnd sdga zasazena do modernich ¢eskych déjin
je také tématem jejiho romanu A lampa jesté horela (2022).
Ilva Tajovska Cerpd z toho, co je ji blizké. Osudy jejich postav jsou silné ve své syrovosti,
za nendpadnou kazdodennosti jejich Zivotu se skryvaji skute¢nd lidska dramata. Autorka
je podava s empatii, ale nikoliv nekriticky, a jeji prézy jsou proto autentické a prosté
zjednodusuijicich zkratek.
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Béatrice Kahnova
Vespod

(pfelozil Jan Petficek)

Velice pUsobiva préza rozpléta pribéh, vjehoz centru
stoji trojice divek — dospivajici Elisabeth v roce 1963 na
francouzském malomésté posloucha pod kavarenskym
stolkem hovory dospélych v den pohrbu své starsi
pritelkyné Thérese a pfi tom si Cte denik Henrietty
psany zhruba dvacet let pfedtim. Na povrch postupné
vyplouvaji tajemstvi drzena v povaleCnych malo-
meéstskych pomeérech pod poklickou. Pozvolna a velmi
nenapadné se v samém zaveru odkryva velky a tragicky
pribéh zrady, kolektivni viny a kolaborace.

Béatrice Kahnova
Les dessous

Jan Petfricek

152

fijen 2024

1.

39
978-80-88411-34-5
brozovana s klopami
298 K¢
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Béatrice Kahnova,
francouzska novinarka, editorka a spisovatelka, pise li-
teraturu pro déti a pisfiové texty. Vespod (Les dessous,
2020) je jejim prvnim romanem. Pokud muzZe, uchyluje
se do ustrani v Andalusii.

O knize mj. napsali:

Prvotina Béatrice Kahnové se cte jednim dechem. Syntetickad proza, kde kazdé slovo i me-
zera mezi odstavci maji své misto. Dvé ¢asové roviny vyprdvéni obsahnou velkou déjovou
Sifi, a to za pouZiti minima vyrazovych prostredkd.

Michaela Krémova

TFi hrdinky jsou vespod uplné stejné, jako jsou riiznd tajemstvi vespod tam nékde mezi
(a pod) vétami v této knize. Elisabethino vespod je pod stolem v maloméstském hostinci,
kde spolecnost usazend kolem jeji matky pravé pije na pocest divky Théreése, jejiz vespod
je pod zemi. Pravé ji totiZ pohrbili. Treti divka Henriette je skryta pod deskami jednoho
starého deniku. Tajemstvi téch tri leZi na strankdch tohoto rafinovaného francouzského
romdnu.
Oldfich Suchy
@zanicenyknihkupec

Romdn Vespod je vyjimecny doklad toho, Ze sofistikované podadni neni nijak na prekdzku
poutavosti pribéhu. Vypravécka na rozhrani mezi détstvim a dospélosti, vrstveni rtiznych
¢asovych rovin a rytmd, vztahy mezi postavami, které se tendfi vyjevuji teprve postupné
— to vSe ovsem pozoruhodné prispivd k udrZovdni ctendrského napéti. Z pocdatecni
nejasnosti postupné vysvitd fascinujici tragédie a zdroveri dostdva smysl mnohoznacnost
samotného ndzvu Vespod.

Josef Fulka
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Martin Schulze Wessel
Prokleti impéria

Ukrajina, Polsko a scesti ruskych déjin
(pfeloZil Petr Dvoracek)

Prokleti
impéria

Ukrajina, Polsko L. Y , v . . . .
ascestiruskyehadlin ~ Fundovana prace predniho némeckého historika si kla-

de za cil osvétlit z historického hlediska sou¢asnou rus-
kou agresivni valku a protizdpadni postoje s jejich
<. déjinnymi kofeny. Sleduje dynamiku budovani ruského
| impéria za poslednich zhruba tfi sta let, tj. od doby
Petra |. Centrem jejiho zajmu jsou rusko-ukrajinsko-
-polské vztahy, respektive konfrontace ukrajinské
a polské statnosti s ruskou expanzi na zdpad. Nejde
vSak o studii néjakych lokalnich konfliktG — autor je
zasazuje do SirSich evropskych souvislosti a souhry, spoluprace ¢i konkurence hlavnich
mocnosti; zvlastni pozornost pritom vénuje dlouhodobé kooperaci Ruska a Némecka,
jejiz neblahé dasledky byly patrné az donedavna.

Snaha budovat ruskou identitu na zakladé imperialni myslenky, v pfipadé Ukrajiny
coby vnitfniho impéria a Polska jako soucasti impéria vnéjsiho, vedla vidy k zasadnim
konfliktlm, které zpétné impérium oslabovaly a smérovaly k jeho dezintegraci — to
Schulze Wessel nazyva ,prokletim impéria“.

Vedle mocenskopolitickych aspektl analyzuje téZ ndboZenské a ideologické
souvislosti, predevsim pak rusky, ukrajinsky i polsky nacionalismus, pficemz obzvlast
plsobivé jsou portréty jeho tiech predstavitel(l — Pudkina, Sevéenka a Mickiewicze.

maraton

Autor Martin Schulze Wessel

Der Fluch des Imperiums. Die Ukraine, Polen und der Irrweg in

Originalni nazev ) )
& der russischen Geschichte

Preklad Petr Dvoracek

Pocet stran 360
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Martin Schulze Wessel (1962)

vystudoval historii a slavistiku na Freie Universitat
Berlin. V roce 2002 se habilitoval v oboru modernich
a vychodoevropskych déjin na Martin-Luther-Univer-
sitat v Halle-Wittenbergu. Plsobil jako védecky pracov-
nik na obou svych alma mater, pozdéji na Ustavu |
slavistiky Ruské akademie véd v Moskvé ¢i na univerzité v Aarhusu.

V roce 2002 byl jmenovan vedoucim katedry déjin vychodni a jihovychodni Evropy
na Ludwig Maximilians Universitat v Mnichové. Od roku 2003 pusobi jako reditel Collegia
Carolina — vyzkumného Ustavu pro dé&jiny Ceské republiky a Slovenska. V roce 2009 byl
zvolen ¢lenem Bavorské akademie véd, vletech 2012-2016 predsedal Némecké
historické spole¢nosti.

Jeho hlavnimi badatelskymi zajmy jsou déjiny mezindrodnich vztahl (zejména
mezi Pruskem, resp. Némeckem, Polskem a Ruskem od 18. stoleti do soucasnosti),
déjiny nabozenstvi ve stfedovychodni Evropé a Rusku v 19. a 20. stoleti a soudobé déjiny
Ceské republiky a Slovenska. Publikoval ¢tyfi monografie, editoval 22 védeckych svazk
a je autorem mnoha ¢asopiseckych ¢lankd. Cesky v minulych letech vysly dvé jeho prace
— Pamét — expozice — ukldddni. Muzealizace déjin v cesko-némecko-slovenském kontextu
(2017) a titul Prazské jaro (2018).
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e - TanaPjankova
Vék rudych v ’ o
mravench Vék rudych mravencu
- Tana Pjankova  (prelozila Eva Reutova)

Roman se odehrdvd v dobé velkého ukrajinského
hladomoru z let 1932 a 1933. Pfibéhem provazeji tfi
postavy — Dusja, Svyryd a Solja —, jejichz osudy, které se
na prvni pohled zdaji protikladné, se postupné pro-
pojuji a graduji spolu s vrcholicim hladomorem. Vedle
tfi déjovych linii hlavnich postav nastinuje autorka
i i kontrast vymirajici tradicni vesnice a utlacovatelského
sovétského systému.

Ztélesnéni hladu jakozto alegorické postavy
pozirajici vSe kolem sebe puUsobivé zachycuje otfesnou
a mnohdy hraznou kaZzdodenni realitu dané doby.
Roman tak nabizi autenticky vhled do situace
hladomoru spolu se ¢tivym pribéhem postav zalozenych na skute¢nych predobrazech.
Ceskému ¢tendfi umozni hlubsi porozuméni této tragické &asti ukrajinskych déjin také
doslov ukrajinistky Terezy Chlanové.

Autor Tana Pjankova
Originalni nazev Bik yepgoHux mypax
Preklad Eva Reutova

Doslov Tereza Chlanova
Pocet stran 336

Datum vydani listopad 2024

Cislo vydani 1.

Cislo publikace 41

ISBN 978-80-88411-29-1
Vazba brozovana s klopami
Cena 448 K¢
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Tana Pjankova (1985),

ukrajinska bdsnifka, prozaicka a nakladatelka je absol-
ventkou filologické fakulty Prikarpatské narodni univerzity
Vasyla Stefanyka, kde vystudovala obor Ukrajinsky jazyk a li-
teratura, a také drzitelkou rady literarnich ocenéni. Do-
posud vydala tfi basnické sbirky a ¢tyfi romany. Vedle au- :
torské cCinnosti se vénuje také organizovani literarnich a vy- -
tvarnych akci, je spoluzakladatelkou a kreativni feditelkou literarni agentury Potion
a mezi lety 2015 a 2021 byla vykonnou reditelkou literarniho a uméleckého festivalu
Karpatski Pegaz. Roman Vék rudych mravenci je autoréinym ¢tvrtym prozaickym dilem.
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Oksana Vasjakinova
Step

(pfelozila Alena Machoninova)

maraton

Horkého léta roku 2010, kdy evropskou cast Ruska
zachvatily pozary, prijizdi ze Sibife dvacetiletd divka,
. St e aby se setkala se svym otcem, kterého nevidéla deset
: let. Vyrazeji spolu na dalekou cestu jeho kamionem
a jejich cilem je nedozirnd step na jihu zemé. Otec,
ktery to nehostinné prostranstvi povazuje za svij do-
mov a jediny majetek, by se o néj s dospélou dcerou
rad podélil. AvSak rodacku z tajgy otevrena krajina spis
dési a je ji cizi.
qk%ﬂ“? , A cizi je ji i otec. A tak se cestou v kabiné ka-
elkinoya mionu snazi pochopit, kdo je ten predcasné zestarly
muz, kterému ze zvyku rika tati, a pfemysli o détstvi,
které s nim prozila na sibifrském malomésté devadesatych let, o romantizovaném svété
zloCinu, ke kterému otec patfil, o nemocech, o kterych se radéji mlci, o rodné zemi, ktera
si nevi rady se svou vlastni minulosti.

Step je druhd cast volné autofikéni trilogie (prvni ¢ast s nazvem Rdna vydalo
nakladatelstvi Maraton v roce 2023) bdsnifky a spisovatelky Oksany Vasjakinové (1989),
ktera vypravi o autorCinych zemrelych blizkych i o ni samotné. Obéma knihami se vine
linie sexualni identity, resp. vypravécciny lesbické orientace. Dava nahlédnout i do
détstvi a rané dospélosti a zprostfedkovava ctenari prozitek odliSné orientace v ne-
tolerantni spolecnosti. Za prvni ¢ast nazvanou Rdna Vasjakinova ziskala prestizni cenu
NOS hned ve dvou nominacich.

Autor Oksana Vasjakinova
Originalni nazev Cmernb

Preklad Alena Machoninova
Doslov Alena Machoninova
Pocet stran 216

Datum vydani duben 2025
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Cislo publikace 42

ISBN 978-80-88411-37-6
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Oksana Vasjakinova (1989),

ruska basnirka a spisovatelka a kuratorka rady kul-
turnich projektd. Narodila se v sibifském mésté Ust-
llimsk. Vystudovala Literarni institut Maxima Gorkého
v Moskvé (2016). Prvni basnickou sbirku Zenska préza
(Zenskaja proza) vydala v roce 2016. Se svou poezii se
dostala do uzsich nominaci nékolika vyznamnych ocenéni a obdrzela basnickou cenu
Licej (2019) za rozsahlou basen Kdyz jsme Zili na Sibifi (Kogda my Zili v Sibiri). V roce
2019 ji v nakladatelstvi AST vysel cyklus Vitr zufivosti (Vetér jarosti), vénovany Zenskym
obétem sexudlniho nasili. Rdna (Rana, 2021) je jeji prozaickou prvotinou; v roce 2022 ji
nakladatelstvi Novoje litératurnoje obozrenije doplnilo o roman Step (Stép) vénovany
otci, dalkovému fidi¢i kamionu, a devadesatym letm v ruské provincii. V bfeznu 2023
pak vysel zavérecCny text prozaické trilogie, roman R{Ze (Roza), ktery je vénovan teté
z matciny strany a jejimu boji s tuberkulézou.
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Lukas Hrdlicka
Neuteces

V predvanocnim case se dvéma klukiim poflakujicim se
po praiském Andélu zméni Zivot, kdyzZ se z radoby ry-
chlé vloupacky stane désivé stfetnuti s organizovanou
skupinou, ktera obchoduje s drogami. Ve stejnou dobu
pfichdzi za soukromym detektivem Kobem nova
klientka — chce pomoct vypatrat svého syna za kazdou
cenu.

Akéni detektivka zavadi ctenafe do prazskych
bar(l a podsvéti, kde se to hemii pochybnymi exis-
tencemi a nelegalnimi praktikami, i do zasnézenych
lest kolem Décina, odkud kazdy den vyjizdéji kamiony
s tajemnym zboZim. Napinavému pfibéhu doddava spad
sviznd déjova linka i zvlastnost detektivova nového

pripadu. Nejen postavy, ale i ¢tenaf by tak mél byt neustale ve strehu...

Autor

Pocet stran
Datum vydani
Edice

Cislo vydani
Cislo publikace
ISBN

Vazba

Cena

Lukas Hrdlicka

432

duben 2025

2. sv. SVET ZLOCINU
1.

43
978-80-88411-39-0
brozovana s klopami
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Lukas Hrdlicka (1981)
je Cesky spisovatel detektivnich a sci-fi pfibéhd. Od
roku 2005 publikuje sci-fi povidky v ¢asopisech lkarie,
XB-1 a ve sbornicich. Od roku 2010 se zacal vénovat
i detektivnim povidkdam, které pravidelné publikuje ve
sbornicich Nejlepsi detektivni povidky roku a Jednim
dechem. Dvé jeho detektivni povidky se staly namétem
pro dily serialu Policie Modrava. V roce 2015 mu vysel
cyberpunkovy sci-fi roman Lovci snd, ktery se odehrdva v Praze roku 2064.

Jeho povidka Rudy pfizrak vyhrala v roce 2018 Cenu Ceské spoleénosti Sherlocka
Holmese. Povidka VraZednd touha se stala v roce 2021 nejlepsi detektivni povidkou roku
a vyhrala cenu Havran (souté? Ceské asociace autord detektivni literatury). Nékolik sci-fi
povidek se umistilo do patého mista v soutézi Daidalos.
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Lucie Koudelkova Jesenska
Zastava dechu

Sl

V romdnu barvité a mnohovrstevnaté rezonuje sou-
Casné celospolecenské téma, jak byt dobrou matkou.
Koloto€¢ udalosti béhem jediného dne v Zivoté matky
dvou malych déti, mezi néznymi chvilkami rodicovské
lasky, vyhrocenymi konflikty a naprostym vycerpanim,
doprovazeji metafory a obrazy o case, kdy Zeny po
svété chodily s odhalenymi fiadry a pily vodu z pra-
menU; o ¢ase, kdy matkou ditéti nebyla pouze matka,
ale celé spolecenstvi, davno pred plastovou dzungli
a détskymi hristi.

Soucasné s Zivymi obrazy hrajicich si Selem, pr-
vohor a bobtnajicich tél novopecenych matek prinasi
proza vedle uvah o déleni, prazdnoté a chybéjici touze
také téma vychovy, rodinného kruhu, strachu a obav, télesnych hranic nebo
nevyzadanych rad. A hlavné nespocet otazek a uhli pohledu pro hleddni odpovédi.
MuzZete byt dobrou matkou, i kdyZ date svému ditéti facku?

Autor Lucie Koudelkova Jesenska
Pocet stran 264

Datum vydani duben 2025

Cislo vydani 1.

Cislo publikace 44

ISBN 978-80-88411-36-9

Vazba brozovana s klopami
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Lucie Koudelkova Jesenska (1984)

vystudovala bakalarsky obor socialni politika a social-
ni prace na Fakulté socialné ekonomické Univerzity
J. E. Purkyné v Usti nad Labem. Studium psychologie,
které nasledovalo, po tretim rocniku opustila a néko-
lik let cestovala a pracovala v zahranici (Skotsko,
Wales, Indie, Amerika, Némecko). Po ndavratu do
Prahy vystudovala literarni komparatistiku na FF UK. L‘P .
V soucasnosti pracuje jako socialni pracovnice v organizaci pro lidi se zkusenosti s du-
Sevnim onemocnénim.

O knize napsaly:

Proza Lucie Jesenské vypovidad o tiZi i plnosti materstvi, o osamélosti matky i ditéte bez
opory kmenového souZiti v prirodé, o sterilizaci etap lidského Zivota pocinaje porodem.
Do umorné vsednosti matky pecujici o dvé holCicky vzdcné vstupuji chvile harmonie,
pricemZ vse dohromady svédci o sile rodinné lasky vcetné té manzZelské. Mezi nddechem
a vydechem existuje pomlka Ci prirva, kterd umoZniuje vstup do magického svéta.

Tereza Riedlbauchova, basnirka, prekladatelka

Romdn Zéstava dechu hravé dostdvd svému ndzvu. Ctendfi se s kaZdym niternim pocitem
matky dvou malych déti, s kazdym Zivym obrazem bézného dne, s kaZzdou tuvahou o in-
dividualité, rodiné i ldsce jen stézi hledd prostor pro nddech a vydech, tolik zdsadni prvky
pro knihu. Tézko pochopit, jak silné a s jakou uprimnosti se autorka v metaforami nabité
proze trefuje na matersky soldr. Jako by slo o univerzdlni zkusenost rodicek v podobném
Case a misté, které se nelze vyhnout a kterd nabizi dilezZité otdzky.

Sarka Seydler Kabdatova, novina¥ka, autorka knihy Mdma md prdci

Autorka nenapsala knihu o materstvi, ona se spis provrtala pfimo k jadru jeho podstaty.
Vtahla mé do cteni jako do meditace, ve které jsem s ni doputovala od banalit vsedniho
dne aZ k prvohoram. Je to zemité, Zivelné, je tam teror i nddhera, neoddélené od sebe.
Pojmenovadvad pro mé néco, co jsem sama védéla, ale nedovedla pojmenovat: Laska k di-
téti je steskem po celku. Je steskem po dokonalosti, Zalem po nesmrtelnosti.

Lucie Faulerova, spisovatelka, autorka knihy Smrtholka
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Karl von Wetzky
Rikali mi Gojele
aneb Zidovska dobrodruzZstvi krestanského

chlapce, kdyZ skoncilo Soa
(prelozil Petr Dvoracek)

Céstecné autobiograficky roman &esko-némeckého spi-
sovatele Karla von Wetzky se odehrava kratce po
druhé svétové valce. Dvanactilety Heinrich-Adolf ma
byt i se svou matkou odsunut do Némecka, vydavaji se
proto do stfediska na severni Moravé, které shro-
mazduje Némce z ceskych zemi urcené k vysidleni.
Shodou okolnosti a vinou urednické chyby se ale
dostavaji do méstecka, v némz se soustreduji prezivsi
Zidé chystajici se na cestu do Palestiny.

Matka zde diky své odbornosti ziskava praci
a pro chlapce, pozdéji nazyvaného Gojele, nastava obdobi plné zvrat(, tézkych zkousek,
ale také ¢as naplnény pratelstvim, nezistnou pomoci a dobrodruzstvim. Dosavadni vidéni
svéta a nacisticka ideologie, kterou mladému hrdinovi ve Skole vtloukali do hlavy, se
stfetavaji s dosud nepoznanym a naprosto odlidnym svétem Zidd, jejich tradic, jazyka,
nabozZenstvi, ale i kuchyné. Pres zakofenénost vzajemnych zkreslenych predstav o svété
toho druhého a pres nevraZivost prechdzejici ¢asto az v nendvist si némecky chlapec
nachazi k Zidovskym obyvatelllm méstecka cestu — a oni k nému —, uci se jejich jazyk
a pronika do kultury, ktera ho ovlivni na cely Zivot.

mEraton

Autor Karl von Wetzky

Gojele oder: Eines Christenbuben jlidische Abenteuer,

Origindlni nazev ) .
& nachdem die Zeit der Scho’a zu Ende war

Preklad Petr Dvoracek
Doslov Daniela Bartakova
Pocet stran 344

Datum vydani cerven 2025
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ISBN 978-80-88411-32-1
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Karl von Wetzky (Karel Vrchovecky),
¢esko-némecky spisovatel némeckého plvodu, se narodil ro-
ku 1935 v Opavé. V Ceskoslovensku vykondaval riiznd zamést-
nani. Od Sedesatych let pusobil jako novinovy redaktor a spo-
lupracoval také s rozhlasem a televizi. V sedmdesatych letech
publikoval Cesky prevainé literaturu faktu s historickou te-
matikou. V roce 1978 presidlil do Zapadniho Némecka a publikoval zde némecky radu
povidek. V roce 1994 vydal svij nejznaméjsi a umélecky nejhodnotnéjsi némecky psany
roman Rikali mi Gojele. Wetzky zemt¥el v roce 2001 na srde¢ni selhani béhem svého
studijniho pobytu ve Spojenych statech.
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Claudia Weberova

Pakt

Stalin, Hitler a pribéh jedné vrazedné
aliance 1939-1941

(prelozil Petr Dvoracek)

Hitlerovo spojenectvi se Stalinem, znamé jako pakt
Ribbentrop-Molotov, nebylo jen doasnym pfimérim
mezi obéma totalitnimi mocnostmi, ale prakticky
umoznilo nacistickému Némecku rozpoutat druhou
svétovou valku v podobé napadeni Polska a stalin-
skému Sovétskému svazu obsadit Pobalti a po valce
s Finskem i c¢ast jeho uUzemi. Béhem prvnich dvaa-
dvacet| mésicl druhé svétové valky tak spoluprdce obou diktator(i od zakladu zménila
politickou situaci na celém kontinentu.

Claudia Weberovd ve své monografické, a prfitom Ctivé praci na zakladé
historickych pramen( a archivnich dokumentd peclivé sleduje, co onomu osudovému
spojenectvi predchazelo, plasticky li¢i, jak si Hitler a Stalin v letech 1939-1941 rozdélili
kontinent, jak probihala konkrétni vyjednavani a jak se toto spojenectvi nakonec
rozpadlo. Mj. pfi tom analyzuje némecko-sovétskou spolupraci v populacni a pre-
sidlovaci politice a odhaluje otfesné kroky proti valeénym uprchlikéim: proti Zidim,
Poldkdm a Ukrajincdm.

Autor Claudia Weberova

Der Pakt. Stalin, Hitler und die Geschichte einer mérderischen

Originalni nazev Allianz 1939-1941

Preklad Petr Dvoracek

Pocet stran 296

Datum vydani srpen 2025

Cislo vydani 1.

Cislo publikace 46

ISBN 978-80-88411-21-5
Vazba brozovana s klopami
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Claudia Weberova (1969),

profesorka soudobych déjin na univerzité Viadrina ve
Frankfurtu nad Odrou, je autorkou knihy Krieg der
Tdter. Die Massenerschiessungen von Katyn (Valka pa-
chatel(l. Masové sttileni v Katyni, 2015) a Auf der Suche
nach der Nation. Erinnerungskultur in Bulgarien 1878—
1944 (Hledani naroda. Kulturni pamét v Bulharsku
1878-1944, 2006).
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Alexej Fdjarov

Sfumato
(preloZil Jakub Sedivy)

y Vitejte v Rusku roku 2032. Na svété je mir. Rusko,
 Evropa, Spojené staty a Cina podepsaly Umluvu, kterd
vyluCuje utoCnou jadernou valku a nepratelstvi.
Lidska prava nebo represe uvnitf Ruska jsou po-
vazovany za jeho vnitfni zaleZitost. Amerika jiz neni
nepfitelem, rétorika se zcela zménila. Cifané -
,bratrsti spojenci” Ruska — provozuji na vééné zmrzlé
pudé Sibife produktivni farmy. Celda zemé je roz-
délena do ,klastr(“: ¢im kriti¢téjsi jste k rezimu, tim
ALEXEJ dale od Moskvy jste vykazani...

FEDJAROV Spolecensko-politickou dystopii vydal autor
vroce 2019, tedy pred primou ruskou agresi na
Ukrajinu a vdobé, kdy nebylo jesté uplné jasné,
jakym smérem se bude Rusko a celkova mezinarodni situace ubirat.

Autor vychazi z vlastnich poznatk( a zkusenosti z dnesniho vézeriského a donu-
covaciho systému v Rusku, misto aby jen vytvarel temné pojatou sci-fi realitu. V romanu
predestira sokujici, avSak neemotivni pohled na nepfilis vzdalenou moznou budoucnost
Ruska, v niz neni nic, co by v ném nebylo mozné najit uz dnes.

Autor Alexej Fedjarov
Originalni nazev Sfumato

Preklad Jakub Sedivy
Doslov Olga Pavlova
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Alexej Fedjarov
se narodil v roce 1976 v Cuvassku. Po studiu prav [P
pracoval deset let jako vy3etfovatel na prokuratufe | "
a v roce 2007 odesel do podnikatelské sféry. V roce
2013 byl zatéen a odsouzen za ,zvlast zdavainy
podvod”, coZ je osud, ktery sdili mnoho ruskych podnikatelG. Odpykal si tfilety trest
v tabore na Urale.

Fedjarov je autorem nékolika knih, které reflektuji jeho zkusSenosti z pravniho
prostfedi a vézefiského systému. Mezi jeho dila patii Yenosex cudawuii (Clovék za
mrizemi) — kniha pfinasi autenticky pohled na rusky vézensky systém a jeho dopad na
lidské Zivoty. Nasleduje Ceymamo (Sfumato) — roman zasazeny do dystopické
budoucnosti Ruska v roce 2032. Azamu (Agami) je volné pokracovani romanu Sfumato,
které zavadi ¢tenare do Ruska roku 2044, tentokrat s dirazem na misto zvané Agami,
symbolizujici touhu po svobodé&. V roce 2020 byl Fedjaroviiv roman Clovék za mfizemi
zarazen do long listu na prestizni literdrni cenu Velkd kniha (Bonblias KHura).

Kromé spisovatelské ¢innosti se Fedjarov angazoval v oblasti lidskych prdv. Pusobil
jako hlavni pravnik organizace Rusko za mtizemi (Pycb cugsawasn), kterd se zaméruje na
ochranu prav osob ve vazebnich véznicich, véznicich a trestaneckych koloniich. V Unoru
2024 byl v Moskvé opétovné zatcéen policii.
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Maxim Biller

Mama Odésa
(pfelozil Petr Dvoracek)

Mnohovrstevnaty pfibéh, v jehoZz centru stoji mlady
spisovatel Misa, zachycuje pohnuté osudy jedné Zidov-
ské rodiny, ktera se v sedmdesatych letech 20. stoleti
prestéhovala z Odésy do Hamburku. Roman umné
propojuje rlizné ¢asové roviny: Odésu za druhé svéto-
vé valky véetné masakru odéskych Zid(i v roce 1941,
pozdné stalinské obdobi, emigraci do Némecka a vy-
pravécovu soucasnost, v niz se odrazi zejména matcin
stesk po rodné zemi. Ctenafi se diky tomu otevira
moznost nejen pozndvat rodinnou historii, ale zaroven
sledovat skrytou intimni zpovéd' o vztahu mezi matkou
a synem. Vzpominky na minulost protinaji matciny
povidky, v nichz sama reflektuje své détstvi. Kniha tak
vypravi i o literatufe samé, o jeji schopnosti uchovavat a pretvaret minulost. S4m nazev
romanu odkazuje na na tradi¢ni ukrajinsko-Zidovskou pisen, populdrni zejména
v emigrantskych kruzich.

Autor Maxim Biller
Originalni nazev Mama Odessa
Preklad Potr Dvoracek
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Maxim Biller (1960)

je némecky spisovatel a publicista s ruskozZidov-
skymi koreny. Narodil se v Praze, a kdyZz mu bylo
deset let, emigroval s rodici a sestrou do zapad-
niho Némecka, kde nyni v Berliné Zije. Biller ¢as-
to kritizuje antisemitismus a ve svych prozaickych dilech se vénuje otdazkam tykajicim se
ZidG a Némcd. Za svou literarni tvorbu sklidil fadu cen, jeho roman Sest kufri se dostal
do uZsi nominace na Némeckou knizni cenu. S jeho tvorbou se cesti ¢tenari mohli
seznamit i diky prekladdm povidkovych soubor( Obycejné ldsky, Zemé otcli a zradci
nebo memodrové prozy Zidovsky blues.
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